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[ p1j INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Waga kuchenna z misa

USER MANUAL
Kitchen scale with bowl

BENUTZERHANDBUCH
Klichenwaage mit Schiissel

NAVOD K POUZITI
Kuchynska véaha smiskou

NAVODILAZAUPORABO
Kuchynska véaha smiskou

R HASZNALATI UTASITAS
Konyhai mérleg méréedénnyel

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Masina de cafea Express

NHCTP7K \NR NO NPNMEHEHNCE
Céntar de bucéatarie cu vas
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DZIEKUJEMY ZA WYBOR PRODUKTU MARKI ZELMER. MAMY NADZIEJE, ZE SPELNI ON
PANSTWA OCZEKIWANIA | BEDZIE PRZYJEMNY W UZYTKOWANIU.

\\ OSTRZEZENIE
2

przed rozpoczeciem korzystania z produktu prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

instrukcje nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, aby maéc z niej skorzystac¢ w przysztosci.

OPIS

4 1. Korpus wagi
Z8lme, . 2. Miska
| 3. Wyswietlacz LCD
/ 4. Przycisk ,Tara/ wh. / wyt.”
/ 5. Przycisk wyboru jednostek masy

e : 1 ES.B};?c-lzjrsi[(;nriicte)astalerciiio’felczone do produktu
4 INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego. Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego.

Przed dtuzszym okresem nieuzywania produktu nalezy
wyjac z niego baterie.

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla
o Ps dzieci i 0s6b niepetnosprawnych.

° . Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia w trakcie korzystania.

Nie przekracza¢ maksymalnej nosnosci urzgdzenia.

. 6 Nieprawidtowe korzystanie z produktu moze
by¢ niebezpieczne, co uniewaznia gwarancje
I odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci.

Nie przechowywac urzgdzenia w pozycji pionowej.
[ © Nie uzywac urzgdzenia, jesli jest pekniete lub

' ' uszkodzone.
S EUROGAMA SP. Z O.0. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialno$ci za szkody poniesione przez ludzi,

zwierzeta lub przedmioty z powodu niestosowania sig do ostrzezen.



WAZNE OSTRZEZENIA

W czasie uzytkowania produktu nalezy zawsze dopilnowa¢ przestrzegania instrukcji bezpieczenstwa
wymienionych na poczatku niniejszej instrukgji.

Waga obstuguje maksymalng mase 5000 g i wazy z doktadnoscig do 1 g.

Urzadzenie przygotowuje sie do pracy wedtug instrukcji jak ponizej.

1. Wyja¢ produkt z oryginalnego opakowania, zwracajgc szczegoélng uwage, by nie uszkodzi¢ zadnej
czesci. Przy wyjmowaniu produktu z pudetka nie uzywaé nadmiernej sity.

2. Zdja¢ pokrywe baterii w tylnej czesci wagi.

3. Wiozy¢ baterie w potozeniu wskazanym pod pokrywa, tak, aby strona z biegunem dodatnim byta
widoczna.

4. Ponownie zamkna¢ pokrywe.
5. Ustawi¢ urzadzenie na twardej, poziomej, ptaskiej i stabilnej powierzchni pozbawionej wibracji.

6. Wecisniecie przycisku zasilania spowoduje wy$wietlenie ,88888”, a nastepnie wartosci zero. (Gdy
waga jest w prawidtowym potozeniu, wyswietla sie tréjkat wskazujacy, ze masa ustabilizowata sie). Aby
w razie potrzeby zmieni¢ jednostke miary, wcisna¢ przycisk jednostek i wybra¢ sposrod: kg/ g/ Ib / oz.
Po wykonaniu powyzszego waga jest gotowa do wazenia.

7. Waga posiada funkcje tarowania, dzieki ktérej mozna wazy¢ produkty bez wyjmowania ich z
opakowan. Po wtgczeniu wagi umiesci¢ na niej pusty pojemnik i wcisng¢ przycisk ,Tara”. Wyswietli sig
ikona ,-0-" wskazujgca ustawienie licznika na ,0”, a nastepnie ,0” zniknie. Umiesci¢ pierwszy produkt
na wadze i ponownie wcisna¢ przycisk ,Tara”. Ponownie pojawi sie ,0”. W ten sposéb kontynuowac
wazenie wszystkich produktow.

8. Przytrzymac przycisk wigczania przez kilka sekund, a waga wytgczy sie. Po zwyklym wcisnigciu waga
wylgcza sie po 2 minutach.

9. Odtozy¢ urzadzenie w bezpieczne miejsce.

OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

Produkt jest przeznaczony wylgcznie do uzytku domowego i nie nadaje sie do zastosowan
profesjonalnych.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorostg, aby urzgdzenie nie byto uzywane jako zabawka.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych, bez odpowiedniego do$wiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci,
chyba ze uzytkownicy beda pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

NAPRAWY

Napraw urzadzen elektrycznych moze dokonywac¢ tylko wyspecjalizowany personel. Nieprawidtowo
przeprowadzona naprawa moze stanowi¢ znaczne zagrozenie dla uzytkownikéw. W sprawie
jakichkolwiek napraw nalezy kontaktowa¢ sie z serwisem posprzedazowym. Nieprzestrzeganie instrukcji
powoduje catkowitg utrate gwarancji na produkt.

Rozwigzywanie probleméw

Mozliwe problemy z dzialaniem urzadzenia

Problem Przyczyny Rozwigzanie

Urzadzenie nie jest
wigczone lub bateria nie jest
wiozona prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy bateria jest wlozona
z prawidtowg biegunowoscia.

Urzadzenie nie dziata. Bateria wyczerpata sig. Wymieni¢ baterig na nowa.

Skontaktowac sie z dziatem wsparcia

Urzadzenie jest uszkodzone. .
technicznego.

Wskaznik niskiego napiecia

Komunikat ,LO” "
baterii.

Wymieni¢ baterie.

Komunikat btedu
LEEEE”

Oznacza, ze przekroczono maksymalng

Przecigzenie. L
mase do zwazenia.

CZYSZCZENIE PRODUKTU

Ten produkt mozna czysci¢ jedynie recznie, za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej tagodnym mydtem.
Produktu w zadnym wypadku nie mozna czysci¢ srodkami ani szczotkami o wlasciwosciach $ciernych,
rozpuszczalnikami, benzenem, rozcienczalnikami ani alkoholem. W celu wyczyszczenia nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie ani nadmiernie go nie zwilza¢. Nie uzywac¢ urzadzenia ponownie, dopoki catkowicie
nie wyschnie.

EKOLOGICZNA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz polska
Ustawa z dnia 11 wrzes$nia 2015 r.,,0 zuzytym sprzecie elek- trycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
L umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospo- darstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska na- turalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnosci sktadnikdw niebezpiecz- nych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

Produkt moze zawiera¢ baterie. Przed usunigeciem produktu wyjg¢ baterie i wyrzucic¢ je do
pojemnika wyznaczonego do zbiérki baterii.



WE WOULD LIKE TO THANK YOU FOR CHOOSING ZELMER. WE WISH THE PRODUCT
PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

Please read the instructions for use carefully prior to using the product. store these in a safe place for
future reference.

DESCRIPTION

1. Scales body

2. Bowl

3. LCD screen

4. Tare/on/off button

5. Weighing unit selection button
6. Battery compartment

* Batteries not included

SAFETY INSTRUCTIONS

This device is intended for domestic use only. It is not
intended for commercial use.

Remove the batteries from the product if you are not
going to use it for a prolonged period of time.

Keep this device out of the reach of children and the
handicapped.

Do not move the device while it is in use.
Do not exceed the device’s weighing capacity.

Failure to use the product properly may be hazardous,
rendering the guarantee and liability null and void.

This product may not be used by children.
Do not store the appliance in an upright position.
Do not use the appliance if it is cracked or broken.

B&B TRENDS, S.L. disclaims all liability for damages that may occur to people, animals or objects,
for the non-observance of these warnings.

IMPORTANT WARNINGS

Ensure that the safety instructions marked the beginning of this manual are followed at all times during
use.

The scale allows a maximum weight of 5000g and a precision level of 1g.
Follow the instructions below for the start-up of this device.

1. Remove the product from its original packaging, taking special care not to damage any of its parts. Do
not use any excessive force to remove the product from the box.

2. Remove the battery cover at the back of the scales.

3. Place the battery in the location indicated under the cover with the positive polarity that is visible at all
times.

4. Close the cover again

5. Place the appliance on a horizontal, solid, rigid, flat, stable surface that is free of vibration.

6. Pressing the power button will display “88888,” then displaying value zero (when the scale is in the
correct position, a triangle appears to indicate that the weight is stabilized). If you wish to change the

measurement, press the unit button and choose either Kg/ g / Ib / 0z. Once you do this, it is ready to
weigh.

7. This scale may be used either with the bowl that comes with it, or without it. This scale has a tare
function that enables different products to be weighted without the need to empty the container you are
using. Place the container once it is turned on and press the Tare button, which will display the icon”-0-"
indicating that it is set to 0 and then 0 will appear. Place the first product to be weighed and press the
Tare function again and 0 will appear again, and so on until all the items have been weighed.

8. Keep the on button pressed down for a few seconds and it will turn off, otherwise it will turn off in2
minutes when pressed.

9. Replace the appliance in a safe place.

CONTRAINDICATIONS

This product is for domestic use only and not intended for professional use.
Children should be supervised by an adult in order to prevent the device being used as a toy.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with any reduced physical, sensory
or mental capacities, or who do not the sufficient experience and knowledge necessary, unless they are
supervised by a person responsible for their safety.

REPAIRS

Only specialized personnel may carry out repairs on electrical devices. Any incorrectly performed repair
may lead to considerable danger to users. Please contact after-sales service for any repairs. Failure to
follow the instructions entail the total loss of the product guarantee.



Troubleshooting

Possible operational problems

Problem Cause Solution

The device is not turned on Check that the battery is placed with the

or the battery is not properly )

) proper polarity.

in place.
The device does not Battery worn out. Replace the batteries with new ones.
work.

The appliance is damaged. Contact technical customer service.
Message “LO” Low battery indicator. Replace the batteries.

“ » This means that the maximum weight

Error message “EEEE Overload has been exceeded.

PRODUCT CLEANING

This product can only be cleaned by hand using a soft cloth moistened with mild soap. No abrasive
cleaning products, abrasive brushes, solvents, benzene, thinner or alcohol may be used to clean the

device under any circumstances. Do not immerse the appliance in water to clean it or excessively wet it.

Do not reuse the device until it is completely dry.

PRODUCT DISPOSAL

Do not dispose of the product at the end of its shelf-life. Contact the organic collection center closest to
your home in accordance with the waste electrical and electronic equipment (WEEE) Directive 2012/19/
EU to contribute to the protection of the environment.

Request detailed information regarding their current methods of disposing of packaging and scrappage
of used devices from your distributor.

We hope that you will be satisfied with this product.

SYMBOLS

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
devices, known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), establishing the
legal framework applicable in the European Union for the disposal and reuse of waste
electronic and electrical devices. Do not dispose of this product in the bin. Bring it to your

[ | nearest electrical and electronic waste collection point.

The product may contain batteries. Remove them before disposing of the product and
dispose in special containers approved for this purpose.

WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN FUR DIE WAHL VON ZELMER BEDANKEN UND HOFFEN, DASS
DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT UND IHREM VERGNUGEN FUNKTIONIERT.

ACHTUNG

bitte lesen sie die gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor sie das produkt verwenden.
bewahren sie diese an einem sicheren ort fur spatere einsichtnahme auf.

BESCHREIBUNG

1. Wagengehause

2. Schissel

3. LCD-Bildschirm

4. Tara-/Ein/Aus-Taste

5. Auswahltaste der Wageeinheit
6. Batteriefach

*Batterien nicht enthalten

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat ist nur fur den Haushaltsgebrauch
bestimmt. Es ist nicht fir den kommerziellen Gebrauch
gedacht.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie
es Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

Bewahren Sie dieses Gerat aul3erhalb der Reichweite
von Kindern und Personen mit Behinderungen auf.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Gebrauch
Ist.

Der Wagebereich des Gerates darf nicht tiberschritten
werden.

Eine unsachgemalle Verwendung des Produkts kann
gefahrlich sein, sodass die Garantie und Haftung
erlischen.

Dieses Produkt darf nicht von Kindern benutzt werden.
Lagern Sie das Gerat nicht in aufrechter Position.

Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn es beschadigt
oder gebrochen ist.
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B&B TRENDS, S.L. lehnt jede Haftung fur Schaden ab, die an Menschen, Tieren oder
Gegensténden entstehen kodnnten, falls diese Warnhinweise nicht beachtet werden.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Stellen Sie sicher, dass die am Anfang dieser Anleitung markierten Sicherheitshinweise wéhrend des
Gebrauchs stets befolgt werden.

Die Waage eignet sich fiir ein maximales Gewicht von 5.000 g und eine Genauigkeit von 1 g.
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Inbetriebnahme dieses Gerats.

1. Produkt aus der Originalverpackung entnehmen und insbesondere darauf achten, dass keine Teile
beschadigt werden. Keine ibermafige Kraft aufwenden, um das Produkt aus der Verpackung zu
entnehmen.

2. Batteriedeckel auf der Riickseite der Waage abnehmen.

3. Die Batterie an der unter der Abdeckung angegebenen Stelle mit der stets sichtbaren positiven
Polaritat einlegen.

4. Deckel wieder schlieRen.
5. Das Gerat auf eine horizontale, feste, steife, ebene, stabile und vibrationsfreie Oberflache aufstellen.

6. Bei Betatigung der Einschalttaste erscheint ,88888" und im Anschluss der Wert Null (wennsich
die Waage in der richtigen Position befindet, erscheint ein Dreieck, das anzeigt, dass das Gewicht
stabilisiert ist). Wenn Sie die Einheit &ndern mochten, driicken Sie die Einheitentaste und wahlen Sie
entweder kg /g /Ib/ oz . AnschlieBend ist das Gerat bereit zum Wiegen.

7. Diese Waage verfugt Uber eine Tara-Funktion, mit der verschiedene Produkte gewogen werden
kénnen, ohne den verwendeten Behalter entleeren zu missen. Den Behélter nach dem Einschalten auf
die Waage stellen und die Tara-Taste driicken. Das Symbol ,-0-“ erscheint, das anzeigt, dass die Waage
auf 0 gesetzt wurde. AnschlieRend erscheint erneut 0. Das erste zu wiegende Produkt in den Behélter
legen und erneut die Tara-Funktion driicken. Es erscheint wieder 0, usw., bis alle Artikel gewogen sind.

8. Die Einschalttaste einige Sekunden lang gedriickt halten, um die Waage auszuschalten. Andernfalls
schaltet sie sich nach 2 Minuten aus, wenn sie betétigt wird.

9. Bewahren Sie das Gerat wieder an einem sicheren Ort auf.

GEGENANZEIGEN

Dieses Produkt ist nur fir den Haushaltsgebrauch und nicht fir den professionellen Gebrauch bestimmt.

Kinder sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass das Gerét als
Spielzeug verwendet wird.

Dieses Gerét ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die nicht uber die erforderlichen
Erfahrungen und Kenntnisse verfligen, bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person uberwacht.

REPARATUREN

Reparaturen an elektrischen Geréten dirfen nur von Fachpersonal durchgefuhrt werden. Eine fehlerhaft
durchgefiihrte Reparatur kann zu erheblichen Gefahren fir den Anwender fihren. Fir eventuelle
Reparaturen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Die Nichtbeachtung der Anweisungen fihrt
zum vollstandigen Verlust der Produktgarantie.

Fehlerbehebung

Mdégliche Betriebsprobleme

Problem Ursache Ldésung

Das Gerét ist nicht
eingeschaltet oder die
Batterie ist nicht richtig

Uberpriifen Sie, ob die Batterie mit der
richtigen Polaritat eingelegt ist.

eingelegt.
Das Gerat funktioniert
nicht. Die Batterie ist leer. Batterien durch neue ersetzen.
o . Wenden Sie sich an den technischen
Das Gerét ist beschéadigt. Kundendienst.
Meldung ,LO* Anzeige bei schwacher Batterien ersetzen.

Batterie.

Das bedeutet, dass das maximale

Fehlermeldung ,EEEE“ | Uberlastung Gewicht tberschritten wurde

PRODUKTREINIGUNG

Dieses Produkt darf nur mit einem weichen, mit milder Seife befeuchteten Tuch von Hand gereinigt
werden. Zur Reinigung des Geréates dirfen unter keinen Umstanden scheuernde Reinigungsmittel,
Scheuerbursten, Lésungsmittel, Benzol, Verdinner oder Alkohol verwendet werden. Tauchen Sie das
Gerat zur Reinigung nicht in Wasser und vermeiden Sie eine UibermaRige Befeuchtung. Verwenden Sie
das Gerét erst dann wieder, wenn es vollstandig trocken ist.

PRODUKTENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt nicht am Ende seiner Lebensdauer. Wenden Sie sich gemaf der Richtlinie
2012/19/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) an die lhrem Haus am nachsten gelegene
Sammelstelle von organischen Abfallprodukten, um zum Umweltschutz beizutragen.

Detaillierte Informationen uber die aktuellen Verfahren zur Entsorgung von Verpackungen und
Verschrottung von Altgeraten erhalten Sie bei lhrem Handler.

Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt zufrieden sind.

SYMBOLE

Dieses Produkt entspricht der europaischen Richtlinie 2012/19/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate, bekannt als WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment),
die den in der Européischen Union geltenden Rechtsrahmen fur die Entsorgung und
Wiederverwendung von Elektro- und Elektronikaltgeréten schafft. Entsorgen Sie dieses

[ Produkt nicht im Muill. Bringen Sie es zu lhrer néchstgelegenen Elektro- und Elektronik-
Abfallsammelstelle.

Das Produkt kann Batterien enthalten. Entfernen Sie sie vor der Entsorgung des Produkts
und entsorgen Sie sie in dafiir zugelassenen Spezialbehaltern.

11
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RADI BYCHOM VAM PODEKOVALI, ZE JSTE S| ZVOLILI FIRMU ZELMER A DOUFAME, ZE VAM
BUDE PRODUKT DOBRE SLOUZIT.

VAROVANI

pred pouzitim produktu si pozorné prectéte navod k pouziti.
uchovaveijte jej na bezpeéném misté pro pozdéjsi potiebu.

POPIS

1. Télo vahy

2. Miskou

3. Obrazovka LCD

4. Tlacitko VYNULOVAT / ZAP /| VYP

5. Tlagitko pro zménu hmotnostni jednotky
6. Schranka na akumulator

*Baterie nejsou soucasti baleni

BEZPECNOSTNi POKYNY

Toto zafizeni je urCeno pouze pro domaci pouziti. Neni
urceno ke komercénimu pouziti.

Vyjméte baterie z produktu, pokud jej nebudete delSi
dobu pouzivat.

Uchovavejte toto zarizeni mimo dosah déti a osob se
zdravotnim postizenim.

Pokud zafizeni pouzivate, nepresouvejte jej.
NeprekraCujte kapacitu vahy.

Nespravné pouziti produktu muze byt nebezpeéné a
bude mit za nasledek neplatnost zaruky.

Tento produkt nesmi pouzivat déti.

Neskladujte spotfebic ve svislé poloze.

Pokud je zafizeni poSkozené nebo opotifebované,
nepouzivejte jej.

B&B TRENDS, S.L. se zfika veSkeré odpovédnosti za Skody zplsobené osobam, zvifatdim nebo
majetku v dusledku nedodrZzovani téchto varovani.

DULEZITA UPOZORNENI

Béhem pouzivani dbejte na dodrzovani bezpecnostnich pokynd oznacenych na zacatku tohoto navodu
k pouziti.

Maximalni vazivost vahy je 5000 g s presnostina 1 g.

PFi spousténi tohoto zafizeni postupujte podle pokynu nize.

1. Vyjméte produkt z plivodniho obalu, pfi¢emz dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni jeho soucasti. K
vyjmuti produktu z krabice nepouzivejte nadmérnou silu.

2. Sejméte kryt baterie na zadni strané vahy.

3. Umistéte baterii na misto vyznacené pod krytem tak, aby byla vzdy viditelna kladna polarita.
4. Kryt znovu zavrete.

5. Produkt pouzivejte pouze na rovném, pevném a stabilnim povrchu bez vibraci.

6. Po stisknuti tlacitka napajeni se zobrazi ,88888“, poté se zobrazi hodnota nula (kdyz je vaha ve
spravné poloze, objevi se trojuhelnik, ktery znaci, Ze je vaha stabilizovana). Pokud si pfejete zménit
jednotku hmotnosti, stisknéte tlacitko jednotky a vyberte bud kg, g, Ib, oz. Po tomto kroku je vaha
pfipravena na vazeni.

7. Tato vaha ma funkci nulovani (tarovani), kterd vdam umozriuje vazit nékolik riznych produktl bez
nutnosti vyprazdnéni nadoby, kterou pouzivate. Jakmile je vaha zapnuta, umistéte na ni nadobu a
stisknéte tlacitko pro tarovani. Zobrazi se ikona ,-0-“, coz znamen3, Ze vaha je nastavena na 0 a objevi
se 0. Umistéte do nadoby prvni produkt a opét stisknéte tlacitko pro tarovani. Znovu se objevi 0. Proces
opakujte dokud nezvazite vSechny polozky.

8. Podrzte tlacitko zapnuto po nékolik sekund, ¢imz vahu vypnete, jinak se vypne za 2 minuty po
stisknuti.

9. Tento pfistroj skladujte na bezpe¢ném misté.

KONTRAINDIKACE

Tento produkt je uréen pouze pro domaci pouziti a neni uréen pro profesionalni pouziti.
Déti by mély byt pod dohledem dospélého, aby si se zafizenim nehraly.

Tento spotfebi€ neni uréen k pouZiti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osobami, které nemaiji dostateéné zkusenosti a znalosti, ledaze by byl
zajistén dohled osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

OPRAVY

Opravy elektrickych zafizeni smi provadét pouze specializovany technik. Jakakoli nespravné provedena
oprava mUze uzivatele vystavit znaénému nebezpeci. V pfipadé jakychkoli oprav kontaktujte poprodejni
servis. Nedodrzeni pokynt ma za nasledek Uplnou ztratu zaruky na produkt.
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Odstranovani problému

Mozné provozni problémy

Problém PFicina Reseni

Zafizeni neni zapnuto
nebo neni spravné vioZzena
baterie.

Zkontrolujte, Ze jsou baterie vioZzeny se
spravnou polaritou.

Zafizeni nefunguje.

Baterie je vybita. Vymeérite baterie za nové.

Obratte se na technicky servis pro

Zafizeni je poskozeno. zékazniky.

Indikator nizkého stavu

Hiaseni LO! baterie.

Vyménte baterie.

To znamena, ze byla pfekroena

Chybova zprava ,EEEE Pretizeni maximalni hmotnost.

CISTENi PRODUKTU

Tento produkt Ize Cistit pouze ruéné pomoci mékkého hadfiku navihéeného jemnym prostfedkem. K
¢isténi zafizeni nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzivany abrazivni €istici prostfedky, abrazivni kartace,
rozpous$tédla, benzen, fedidlo ani alkohol. Neponofujte spotfebi¢ do vody, aby jste jej vycistili nebo
nadmérné navlhcili. Znovu miZete pouzit pristroj az kdyz je zcela suchy.

LIKVIDACE PRODUKTU

Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte. V souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (WEEE) kontaktujte ekologicky sbérny dvdr, ktery je nejblize k vaSemu
domovu, a pfispéjte tak k ochrané Zivotniho prostredi.

Vyzadejte si od svého prodejce podrobné informace o souc¢asnych zpUsobech likvidace oballl a
pouzitych zafizeni.
Doufame, ze budete s timto produktem spokojeni.

SYMBOLY

Tento produkt je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU o
elektrickych a elektronickych zafizenich znamych jako WEEE (Odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni), zavadi pravni ramec platny v Evropské unii pro likvidaci a opétovné
pouziti odpadnich elektronickych a elektrickych zafizeni. Nevyhazuijte tento produkt

. do koSe. Odneste jej do nejblizSiho sbérného strediska pro recyklaci elektrického a
elektronického odpadu.

Produkt mliZze obsahovat baterie. Pfed likvidaci produktu je vyjméte a zlikvidujte ve
specialnich nadobach schvalenych pro tento ucel.

SME RADI, ZE STE SI VYBRALI VYROBOK ZNACKY ZELMER A ZELAME VAM, ABY VAM SLUZIL
K VASEJ SPOKOJNOSTI A RADOSTI.

UPOZORNENIE

pred pouzitim vyrobku si prosim starostlivo precitajte navod na pouzitie.
uschovaijte si ho pre buduce pouzitie.

POPIS

1. Telo vahy

2. Miskou

3. LCD obrazovka

4. Tara/ tlacidlo ZAP.VYP.

5. Tlacidlo vyberu jednotky hmotnosti
6. Priehradka na batérie

*Batérie nie su sucastou balenia

BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie je urCené len na domace pouzitie. Nie
je urCené na komercné ucely.

Ak vyrobok nebudete dlhsSi ¢as pouzivat, vyberte
z neho batérie.

Toto zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a 0oséb
S0 zdravotnym postihnutim.

Zariadenim pocas pouzivania nehybte.
NeprekraCujte vazivost zariadenia.

Nespravne pouzivanie vyrobku méze byt nebezpecné,
Co mdze viest k strate platnosti zaruky a zodpovednosti.
Tento vyrobok nesmu pouzivat deti.

Spotrebi¢ neuskladriujte v zvislej polohe.

Ak je spotrebi€ poskodeny, nepouzivajte ho.

B&B TRENDS, S.L. sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za Skody, ktoré mozu vzniknut' ludom,
zvieratam alebo predmetom v désledku nedodrzania tychto upozorneni.
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DOLEZITE UPOZORNENIA

Dbaijte na to, aby sa po cely ¢as pouzivania tohto vyrobku dodrziavali bezpe¢nostné pokyny uvedené na
zaciatku tejto prirucky.

Maximalna meratelna hmotnost vahy je 5 000 g a presnost' je 1 g.
Pri spusteni tohto zariadenia postupujte podla pokynov nizZSie.

1. Vyrobok vyberte z originalneho obalu, pri¢om davajte pozor aby ste neposkodili Ziadnu jeho ¢ast. Na
vybratie vyrobku z obalu nepouzivajte prili§ velku silu.

2. Otvorte kryt batérie na zadnej strane vahy.

3. Batériu vlozte na miesto vyznacené pod krytom tak, aby bolo vzdy vidiet stranu s kladnou polaritou.
4. Zatvorte kryt batérie.

5. Spotrebi¢ poloZte na vodorovny, pevny, tvrdy, plochy, stabilny povrch, na ktorom nie stvibracie.

6. Stlacenim tlacidla zapnutia sa zobrazi ,88888" a potom sa zobrazi nulova hodnota (ak je vaha v
spravnej polohe, zobrazi sa trojuholnik, ktory oznacuje, Ze hmotnost je stabilizovana). Ak si Zelate
zmenit merné jednotky, stlacte tlacidlo jednotiek a vyberte si kg, g, Ib, 0z. Po vykonani tohto postupu je
véha pripravena na vazenie.

7. Tato vaha ma funkciu tarovania, ktora umoznuje vazit rézne vyrobky bez toho, aby ste museli
vyprazdiiovat nadobu, ktori pouzivate. Po zapnuti vahy na fu polozte nadobu a stlacte tlacidlo Tara,
pricom sa rozsvieti ikona ,-0-“, tzn. Ze hmotnost je nastavena na 0 a nasledne sa na displeji objavi O.
Vlozte prvy vazeny produkt a znova stlacte funkciu tarovanie a znova sa objavi 0, a tak dalej, az kym
neodvazite vSetky polozky.

8. Tlacidlo drzte zapnuté niekolko sekind a vaha sa vypne, inak sa sama vypne do 2 minut postlaceni.
9. Spotrebi¢ umiestnite na bezpecné miesto.

KONTRAINDIKACIE

Tento vyrobok je uréeny len na domace pouZzitie, nie na profesionalne pouZzitie.
Deti by mali byt pod dozorom dospelej osoby, aby sa zabranilo pouZitiu zariadenia ako hracky.

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo ktoré nemaju dostatocné potrebné skusenosti a znalosti, pokial
na ne nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost.

OPRAVY

Opravy elektrickych zariadeni mézu vykonavat' iba Specializovani pracovnici. Akakolvek nespravne
vykonana oprava méze viest k znaénému nebezpecenstvu pre pouzivatelov. Akékolvek opravy vam
poskytne prislusny servis. Nedodrzanie pokynov znamena uplInu stratu zaruky na vyrobok.

Riesenie problémov

Mozné problémy pri pouzivani

Problém Pric¢ina Riesenie

Zariadenie nie je zapnuté
alebo batéria nie je spravne
umiestnena.

Skontrolujte, €i je batéria umiestnena so
spravnou polaritou.

Zariadenie nepracuije.

Batéria je vybita. Vymerite batériu za novu.

Spotrebi¢ je poSkodeny. Kontaktujte technicky zakaznicky servis.

Zobrazi sa hlasenia

LO* Indikéator slabej batérie.

Vymerite batérie.

Zobrazi sa chybové
hlasenie ,EEEE"

Znamena to, Ze bola prekro¢ena

Pretazenie ., ,
maximalna hmotnost.

CISTENIE VYROBKU

Tento vyrobok je mozné distit iba ruéne pomocou makkej handriéky navihéenej jemnym mydiom. Na
Cistenie zariadenia sa za ziadnych okolnosti nesmu pouzivat Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky,

abrazivne kefy, rozpustadla, benzén, riedidlo ani alkohol. Zariadenie neponarajte do vody z dévodu
Cistenia, ani ho nadmerne nezvih&ujte. Spotrebi¢ znova pouzite, az ked bude Uplne suchy.

LIKVIDACIA VYROBKU

Vyrobok nevyhadzujte na konci jeho doby pouZitelnosti. V stlade so smernicou 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) sa obratte na najblizSie ekologické zberné stredisko, aby
ste prispeli k ochrane Zivotného prostredia.

Vyziadajte si od svojho distribatora podrobné informacie tykajuce sa su¢asnych spdsobov likvidacie
obalov a vyradenia pouzitych zariadeni.

Verime, Ze budete s tymto vyrobkom spokojni.

SYMBOLY

Tento vyrobok je v silade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o odpade z elektrickych a

elektronickych zariadeni (OEEZ), ktora vymedzuje pravny ramec platny v Eurépskej unii, o

sa tyka likvidacie a opatovného pouzitia odpadu z elektronickych a elektrickych zariadeni.

Tento vyrobok nevyhadzujte do ko$a. Zaneste ho do najblizSieho zberného strediska pre
] elektricky a elektronicky odpad.

Vyrobok méze obsahovat batérie. Pred likvidaciou vyrobku ich vyberte a vyhodte ich do
Specialnych nadob uréenych na tento ucel.
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KOSZONJUK, HOGY A ZELMER TERMEKET VALASZTOTTA! REMELJUK, OROMET LELI A
TERMEK HASZNALATABAN.

FIGYELEM

a termék hasznalatba vétele el6tt kérjik, alaposan olvassa el a hasznalati utmutatot.
6rizze meg a hasznalati Gtmutatét, mert a késébbiekben még sziiksége lehet ra.

LEIRAS

1. A mérleg haza

2. Tal

3. LCD-kijelz6

4. Tarazas/BE/KI gomb

5. Mértékegység-valaszté gomb
6. Elemtart6 rekesz

*Elem nincs mellékelve

BIZTONSAGI UTASITASOK

A készilék kizarélag haztartasi célra szolgal.
Kereskedelmi célra nem hasznalhato.

Ha ugy tervezi, hogy huzamosabb ideig nem fogja
hasznalni a késziléket, akkor vegye ki az elemeket.

Gyermekektdl és hatranyos helyzetl felnéttektél tavol
tartando.

Hasznalat k6zben ne mozgassa a készlléket.
Ne Iépje tul a keszuléek maximalis mérési tartomanyat.

A termék nem megfelel6 hasznalata veszeélyes lehet, és
a garancia elvesztésével jar.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.
Ne tarolja a készuléket allé helyzetben.

Ne hasznélja a készulléket, ha az megrepedt vagy
eltort.

B&B TRENDS, S.L. nem vallal felelésséget a személyi sérillésekért és vagyoni karokért,

amennyiben azok a jelen figyelmeztetések figyelmen kivul hagyasabol erednek.

FONTOS FIGYELMEZTETESEK

Minden esetben tartsa be a jelen kézikdnyv elején feltlintetett biztonsagi utasitasokat.
A mérleg maximalis terhelhetésége 5000 g, pontossaga pedig 1 g.
A készilék bekapcsolasahoz jarjon el az alabbiak szerint.

1. Vegye ki a terméket a csomagolasabdl, tigyelve ra, hogy ne tegyen benne kart. Ugyeljen ra, hogy ne
erbvel vegye ki a terméket a dobozbdl.

2. Vegye le a mérleg hatuljan talalhaté elemtarté rekesz fedelét.

3. Helyezze be az elemet, igyelve a megfeleld polaritasra.

4. Helyezze vissza a fedelet.

5. Helyezze a készuléket vizszintes, massziv, merev, sik, stabil, rezgésmentes felliletre.

6. A bekapcsolégomb megnyomasara a ,88888” felirat jelenik meg a kijelzén. A kijelzé ezutan atvalt
nullara (ha a mérleg megfeleld helyzetben van, akkor megjelenik egy haromszog, amely azt jelzi, hogy
a mérleg stabil helyzetben van). Ha mértékegységet szeretne valtani, nyomja meg a mértékegység
gombot, majd valasszon a kdvetkezd mértékegységek kozil: kg, g, Ib, oz. Ezutan a mérleg készen all a
hasznalatra.

7. A mérleg tarazas funkcioval is rendelkezik, amely anélkil teszi lehetévé a kiilonb6z6 termékek
meérését, hogy ehhez ki kellene Uriteni a mérlegen elhelyezett edényt. Kapcsolja be a mérleget, helyezze
rd az edényt, majd nyomja meg a tardzas gombot. Ekkor megjelenik a kijelzén a ,-0-" jelzés, amely azt
jelzi, hogy a mérleg tarazasa megtortént. A 0 ezutan eltiinik. Helyezze az edénybe az elsé lemérendd
terméket, majd nyomja meg a tarazas gombot; akkor a kijelz6n ismét megjelenik a 0. Ismételje meg a
miveletet az 6sszes tobbi lemérendé terméken.

8. A készlllék kikapcsoldsahoz tartsa par masodpercig nyomva a bekapcsolégombot. Egyéb esetben a
készilék 2 perc utan magatol kikapcsol.

9. Helyezze a készUléket biztos helyre.

ELLENJAVALLATOK

A termék kizardlag haztartasi célokra hasznalhat6, kereskedelmi felhasznalasra nem.
A termék nem jaték, ezért a gyermekeket nem szabad felnétt felligyelete nélkll hagyni a készulékkel.

A készuléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képessegl egyenek
(ideértve a gyermekeket is), illetve olyanok, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznélatdhoz
sziikséges ismeretekkel vagy tudassal, kivéve, ha valaki felligyeli 6ket és gondoskodik a biztonsagukrol.

JAVITAS

Elektromos késziilékeken kizardlag szakember végezhet javitdsokat. A nem megfeleléen elvégzett
javitasok komoly veszélyt jelenthetnek a készulék felhasznaloira. Javitasi igényével kérjuk, forduljon a
vevdszolgalathoz. Az utasitasok be nem tartdsa a garancia elvesztésével jar.
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Hibaelharitas

Lehetséges miikodési hiba

Hiba Ok Megoldas

Nincs bekapcsolva a Ellendrizze, hogy az elem a helyes
készulék vagy az elem nincs | polaritasnak megfeleléen van-e
megfeleléen a helyén. behelyezve.

A készlilék nem

mikodik. Lemerdlt az elem. Cserélje ki Uj elemekre.

A készilék megsérilt. Forduljon a miszaki Ggyfélszolgalathoz.

,LO” Uizenet a kijelzén. Alacsony telepfeszltség. Cserélje ki az elemeket.

Ez azt jelenti, hogy tlllépte a készlilék

L,EEEE” hibalizenet. Tulterhelés. AT L P
maximalis mérési tartomanyat.

A TERMEK TISZTITASA

A termék tisztitdsahoz hasznaljon enyhén szappanos vizzel megnedvesitett torlékendét. Soha ne
hasznéljon surol6 hatasu tisztitdszert, sarolokefét, oldészert, benzint, higitészert vagy alkoholt a
készllék tisztitAsahoz. Ne meritse a késziiléket vizbe, és a tisztitdsahoz ne hasznaljon tulzottan nedves
torlékendét. A készilék ismételt hasznalata el6tt varja meg, hogy teliesen megszaradjon.

A TERMEK ARTALMATLANITASA

Elettartama végén a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. A kdrnyezet védelme érdekében
forduljon a helyi szelektiv gy(ijtékdzponthoz az elektromos és elektronikus berendezések hulladékara
vonatkoz6 2012/19/EU iranyelvnek (WEEE) megfeleléen.

A késziilék és a késziilék csomagolasanak artalmatlanitasaval kapcsolatos részletes informaciokért
forduljon a forgalmazoéhoz.

Reméljiik, hogy megelégedéssel hasznalja termékunket!

SZIMBOLUMOK

A termék megfelel az elektromos és elektronikus készilékekre vonatkoz6 2012/19/

EU szabvanynak (mas néven WEEE szabvany), mely az elektromos és elektronikus

készulékek artalmatlanitdsanak és Ujrahasznositasanak a jogi keretrendszerét adja az

Eurdpai Unidban. A terméket ne dobja a haztartasi hulladék gyijtésére szolgald kukaba.
o Vigye a terméket a legkdzelebbi, elektromos és elektronikus hulladékok gydijtésére

szolgélo6 pontra.

A termékben elemek is lehetnek. A termék az erre a célra szolgalé gy(jtékben vald
elhelyezése el6tt vegye ki az elemeket.

VA MULTUMIM PENTRU CA ATI ALES ZELMER, SPERAM CA PRODUSUL NOSTRU SA SE RIDICE
LA INALTIMEA ASTEPTARILOR DUMNEAVOASTRA.

ATENTIE!

va rugam sa cititi instructiunile cu atentie Tnainte de a folosi produsul.
pastrati instructiunile la loc sigur pentru consultare ulterioara.

DESCRIERE

1. Corpul cantarului

2. Vas

3. Ecran LCD

4. Buton tara / pornire / oprire

5. Buton de selectare a unitatii de masura
6. Compartiment baterie

* Bateriile nu sunt incluse

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat se adreseaza doar uzului casnic. Nu este
destinat utilizarii comerciale.

Scoateti bateriile din produs daca nu il veti folosi pentru
0 perioada indelungata de timp.

Nu tineti acest aparat la indeméana copiilor si a
persoanelor cu handicap.

Nu miscati aparatul in timpul utilizarii.
Nu depasiti capacitatea de cantarire a aparatului.

Folosirea incorecta a produsului poate fi periculoasa,
lucru care duce la pierderea garantiei.

Acest produs nu trebuie utilizat de catre copii.
Nu depozitati aparatul in pozitie verticala.
Nu folositi aparatul daca este crapat sau spart.

B&B TRENDS, S.L. declina orice raspundere cu privire la pagubele fata de oameni, animale sau
obiecte, ca urmare a nerespectarii acestor avertismente.
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AVERTISMENTE IMPORTANTE

Asigurati-va ca instructiunile de siguranta marcate la inceputul acestui manual sunt respectate in
permanenta in timpul utilizarii.

Cantarul permite o greutate maxima de 5000g si un nivel de precizie de 1g.

Urmati instructiunile de mai jos pentru pornirea acestui aparat.

1. Scoateti produsul din ambalajul sau original, avand grija deosebita sa deteriorati niciuna din
componentele sale. Nu folositi forta excesiva pentru a scoate produsul din cutie.

2. Scoateti capacul bateriei din partea din spate a cantarului.

3. Montati bateria in locul indicat sub capac, cu polaritatea pozitiva vizibila.

4. Tnchideti capacul

5. Asezati aparatul pe o suprafata orizontala, solida, rigida, dreapta, stabila, fara vibratii.

6. Dupa apasarea butonului de pornire se va afisa ,88888”, apoi se va afisa valoarea zero (cand cantarul
este Tn pozitia corecta, apare un triunghi care indica faptul ca greutatea este stabilizatd). Daca doriti sa
schimbati unitatea de masura, apasati butonul de unitate si alegeti kg, g, Ib, 0z. Dupa ce faceti acest
lucru, aparatul este pregatit de utilizare.

7. Acest cantar are o functie de tara, care permite cantarirea diferitelor produse fara a fi nevoie sa goliti
recipientul pe care 1l utilizati. Asezati recipientul dupa pornire si apasati butonul ,tard”, care va afisa
pictograma ,-0-", indicnd ca este setat la valoarea O si apoi va aparea 0. Asezati primul produs care va
fi cantarit si apasati din nou functia ,tarad” si va aparea din nou 0, etc., pana cand toate articolele au fost
cantarite.

8. Mentineti apasat butonul de pornire timp de cateva secunde si aparatul se va opri; altfel, se va opri in
2 minute de la apasare.

9. Tnlocuit,i aparatul intr-un loc sigur.

CONTRAINDICATII

Acest produs se adreseaza uzului casnic si nu este destinat uzului profesional.
Copiii trebuie sa fie supravegheati de un adult pentru a impiedica utilizarea aparatului ca jucarie.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele suficiente necesare, decat daca sunt
supravegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor.

REPARARE

Numai personalul specializat poate efectua reparatii pe aparatele electrice. Orice reparatie efectuata
incorect poate duce la un pericol considerabil pentru utilizatori. Pentru reparatii de orice fel, va rugam
sa contactati serviciul post-vanzare. Nerespectarea instructiunilor atrage pierderea totala a garantiei

produsului.

Depanare

Posibile probleme de functionare

Problema Cauza Solutie

Aparatul nu este pornit

. Verificati daca bateria este instalata cu
sau bateria nu este corect ’

polaritatea corespunzatoare.

pozitionata.
Aparatul nu
functioneaza. Bateria este uzata. Tnlocuiti bateriile cu altele noi.

Aparatul este deteriorat. Contactati serviciul tehnic pentru clienti.
Este afisat mesajul ,LO” | Indicator de baterie slaba. Tnlocuitj bateriile.

Acest lucru inseamna ca greutatea

Mesaj de eroare ,EEEE” | Suprasarcina L -
maxima a fost depasita.

CURATAREA PRODUSULUI

Acest produs poate fi curatat doar manual, folosind o carpa moale umezita cu o solutie cu sapun delicat.
Tn niciun caz nu se vor utiliza produse de curétare abrazive, perii abrazive, solventi, benzen, diluant sau
alcool. Nu udati excesiv si nu scufundati aparatul in apa pentru a-I curata. Nu reutilizati aparatul pana
cand nu este complet uscat.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Nu aruncati produsul la sfarsitul duratei de viata. Contactati cel mai apropiat centru de colectare
organica, in conformitate cu Directiva 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice, pentru a contribui la protectia mediului.

Solicitati informatii detaliate despre metodele lor actuale de eliminare a ambalajelor si a resturilor de
dispozitive, folosite de distribuitorul dumneavoastra.
Speram ca veti fi multumit de acest produs!

SIMBOLURI

Acest produs respecta Directiva Europeana 2012/19 / UE privind dispozitivele electrice

si electronice, cunoscuta sub denumirea de DEEE (deseuri de echipamente electrice si

electronice), asigura cadrul legal aplicabil in Uniunea Europeana pentru eliminarea si

reutilizarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Nu aruncati acest produs la
[ ] gunoi. Duceti-I la cel mai apropiat punct de colectare a deseurilor de echipamente electrice

si electronice.

Produsul poate contine baterii. Indepartati-le inainte de a elimina produsul si eliminati-le in
recipiente speciale aprobate in acest scop.

23



24

Mbl BIAFOAPUM BAC 3A BbIEOP NMPOAYKLMU TOPFOBOW MAPKU ZELMER U HALIEEMCS,
YTO Bbl OCTAHETECb AOBOJIbHbI MPUOBPETEHMEM HALLEIO U3OENUA U NOJTYYUTE
YOOBOJIbCTBUE OT EIO UCMNOJIb3OBAHUA.

BHUMAHUE

BHMMaTEeNbHO NpoYnTanTe PYKBOACTBO MO 3Kcnnyatauun nepeq Havyanom UCnonb3oBaHMA NpoayKra.
XpaHnTe OOKYMEHT B HaJe)XHOM MeCTe C Luenbio 6y,qymero 06paLLleHVIH K Hemy.

OMUCAHUE

1. Becbl

2. Yawen

3. XK-gucnnen

4. Knonka TARE/ON/OFF anst obHyneHusi Beca Tapbl 1 OTKINoYeHUsi npubopa.
5. KHonka UNIT ans uameHeHuns eavHvL nsmepeHus seca

6. OTcek ansa 6atapen

* batapeu He BKIOYEeHbI

MHCTPYKUWU NO TEXHUKE BE3ONMACHOCTH

OTO YCTPOUCTBO NMpeaHasHa4YeHo UCKITIYNTENbHO A4
AomaluHero ucnonb3oBaHns. OHO He npegHa3Ha4YeHo
AN SKcnnyaTaumMm B KOMMEPYECKNX LEnsX.

N3Bneknute 6aTtapen n3 npubopa, ecnu Bbl HE
cobupaeTech MCNonNb30BaTb YCTPOUCTBO B TEYEHME
ANUTENbHOro Nnepuoaa BPEMEHMN.

XpaHuTe yCTPOMNCTBO B MeCTe, He4OCTYNMHOM AJS1s AeTen
N nogen ¢ orpaHNYeHHbIMN BO3MOXHOCTSIMM.

He nepemelyante ycTponcTBo BO BpeM4
NCNONb30BaHKA.

He npesBbiwanTe ONyCTUMYIO Harpy3Ky Ha YCTPOUCTBO.

HeHagnexallee ncnonb3oBaHne n3genus BreyeT 3a
cobow puckn, NO3TOMY NPY TaKOM UCMNONb30BaHUM
rapaHTusa Ha nsgenue n niodble obsa3aTenbcTBa TEPAOT
cuny.

N3pgenve He npeaHasHa4YeHo A1s UCTONb30BaHNS
OeTbMW.

He cnenyet xpaHUTb yCTPOMCTBO B BEPTUKANIbHOM
NOSTIOXKEHNN.

Hun B KoeM crnyyae He UCnonb3ynTe NoBpexageHHoe
YCTPOMNCTBO.

B&B TRENDS, S.L. cHumaeT ¢ cebs BCsKy OTBETCTBEHHOCTb 32 yLlepb, KOTopbIi MOXeT 6biTb
HaHeceH NoAsM, XUBOTHLIM UM NpeaMeTaM BCNeACTBUE HECOBMIOAEHMSI MPUBEOEHHbLIX UHCTPYKLMA.

BAXHAA NHOOPMALIUA

Y6eauTtecb B TOM, Y4TO Npu1 UCMOMb30BaHWMK Bceraa cobntogatTcs TpeboBaHus k 6e3onacHocTH,
NpUBEAEHHbIE B HaYane AaHHOro pykoBOACTBaA.

MakcrmanbHbIn gonycTumbln Bec Ans namepenns — 5000 r, ypoBeHb TOYHOCTU — 1 T.
[ns Toro, 4To6bl 3anNyCcTUTbL AAHHOE YCTPOWCTBO, CreaynTe NPUBEAEHHBIM HUXE UHCTPYKLMSIM.

1. NsBnekuTe npubop 13 ynakosku, CTapasicb He NOBPEAUTL ero YacTu. He npunaraiite YpesmepHbIX
YCWUIMIA, [OCTaBas U3genme 13 KopooKu.

2. CHMMMTE KpbILWKy GaTaperHoro oTceka B 3afHei YacTu BECOB.
3. MomecTnTe 6aTapeto B MECTO, yKazaHHOE NOJ KPbILLKOW, cobritoaas nonspHOCTb.
4. 3aKpowiTe KpbILLKY

5. YcTaHoBuTe Npubop Ha poBHYO, FTOPU3OHTarNbHYI0, MPOYHY!IO, XKECTKYIO M YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTD,
He noABepXXeHHyto Bubpaumn.

6. Mpu HaXkaTnM KHOMKM NUTaHWUsi Ha gucnnee otobpasutcsa «88888», 3aTeM HyneBoe 3Ha4YeHue (korga
BECbl HAX0AATCH B MPaBUIIbHOM MOMNOXEHUM, NMOSIBNSIETCA TPeYronbHUK, 0603HavaloLLui, 4TO BEC
cTabunuanpoBaH). Ecrnin Bbl XOTUTE U3MEHUTL €QMNHULIbI U3MEPEHUSI, HaxkmuTe kHorKy UNIT n BbiGepute
Kunorpamm, rpammel, yHUms, dyHT (kg / g/ Ib / 0z). Mocne Toro, kak Bbl 3TO cAenaeTe, Npubop rotos K
pabore.

7. 3TW BECbI UMEIOT (OYHKLIMIO y4eTa Beca Tapbl, KOTOpasi NO3BOSISIET B3BELUMBATL Pa3fvyHbIE NPOAYKTbI
B O[JHOM WUCTOSIb3yeMOM KOoHTeliHepe. Cpasy nocrie BKITUYEeHUsi BECOB YCTAHOBUTE Ha HUX NYyCTOW
KOHTEWHep 1 HaxxmuTe kHonky TARE/ON/OFF, koTopasi oTo6pasnT 3Ha4vok «-0-»,0603HavaroLwmn,

4YTO BeC KOHTeNHepa YCTaHOBMEH Ha HoMb; 3aTem oTobpasutca 0. [omecTuTe B KOHTENHEP NepBbIv
B3BeLLMBaeMbIi MPOAYKT 1 Nnocne B3BeLLnBaHUa cHoBa HaxmmTe Ha TARE/ON/OFF. Onate otobpasutcs
0. MpopgenaiiTe Ty e onepauuio Npy B3BELUMBAHUN BCEX OCTasIbHbIX KOMMOHEHTOB.

8. Y,u,epmmsaﬁ're KHOMKY BKMO4YeHUs HakaToM B TEYEHWNE HECKOIbKUX CeKyHA ona HemeasnieHHoro
BbIKIHO4YEeHUA an60pa, npu O4HOKPAaTHOM HaXXaTuUn KHOMKU yCTpOVICTBO BbIKITHOYNTCA Yepe3 2 MWHYTbI.

9. NMomecTtute npubop B He3onacHoe MeCTO XpaHEHUS!.

NMPEOOCTEPEXEHWUA

VI3,qen|/|e npegHa3Ha4YeHo NUCKMIYNTENDBbHO ANA AOMAaLUHero ncnonb3oBaHuUsA U He npegnonaraetca ans
ncnonb3oBaHMA B I'IpO(beCCVIOHaﬂbeIX uenax.

ﬂeTI/I MOryT 3KCnnyaTnpoBaTb yCTpOIZCTBO TOJTbKO NoA4 NPUCMOTPOM B3POCHbIX BO nsbexaHune pucka
HeHaanexatlliero ncnonb3oBaHuA.

Mcnonb3oBaHve npubopa nuuamu (Bknovas aeTeit) ¢ mobbiMy orpaHnyeHns MM rU3nYeckux,
ABUraTenbHbIX U NCUXUYECKUX CNIOCOBHOCTEN, @ Takke NioAbMM1, HE UMEIOLLIMMM AOCTaTOYHOrO OfbiTa
WM 3HaHWI NS ero UCnonb30BaHWs, AOMYyCKaeTCst TOMbKO Nof NPUCMOTPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a
nx 6e3onacHoCTb.



26

PEMOHT

Tonbko crneuvanucT, obnagatoLwuin COOTBETCTBYIOLLEN KBanudUKaLmen, MOXET BbIMOMHATE PEMOHT
ANEKTPUYECKNX YCTPOMCTB. JToboi HenpaBubHO BbINOMHEHHBI PEMOHT MOXET NoBneyb 3a cobon
6onbluve puckv Ans nonb3osaTeneit. B cnyyae Heo6XxoAMMOCTU BbINOSTHEHUSI PEMOHTHbIX Orepauuii
obpaTtutech B oTAen nocnenpogaxHoro obcnyxveanHusi. HecobniogeHne MHCTPYKUMIA BNeveT 3a cobon
MOJIHYIO YyTpaTy rapaHTUM Ha usgenve.

BbisiBNieHue HencnpaBHOCTEN

Bo3moxHble npo6nembl Npy 3KkcnnyaTauum

HeuncnpaBHocTb Bo3moxHasa npuumHa Cnoco6 ycTpaHeHus

YCTPOWCTBO HE BKIOYEHO,
unu 6atapes ycTaHoBneHa
HenpaBwrbHO.

MpoBepbTe NONAPHOCTb YCTaHOBKM
GaTapew

YCTpOnCTBO He

pa60TaeT EmKoCTb anemeHTa nutaHuns

3ameHuTe H6aTtapeun Ha HOBbIE.
ncyepnaHa.

Ob6paTtutech B cnyxby TeXHU4ecKomn

YCTPONCTBO NOBPEXAEHO.
P pexa noAaaep» K.

CoobueHne «LO» Huskun 3apsg 6atapew. 3aMeHuTe akKyMynsTopHble 6atapeu.

CoobuieHne 06 ownbke
«EEEE»

370 03HavaeT, YTo Obin NpeBbILLEH

Mepesarpysute . -
MaKCUManbHbIN AOMYCTUMBIV BEC.

OYUCTKA YCTPOUCTBA

I'Ipl/|60p MOXXHO YNCTUTb TOJNbKO BPYYHYHO C MOMOLLbLIO MSIrKO/ CMOYEHHON B BOAE TKaHW 1
HearpecCcnBHOro Mbina. Hun B koem Cly4ae Hesb3da UCNOoNb30BaTh A1 OYUCTKU n3genuna a6pas|/|BHb|e

YucTALlme cpenctea, 66p83MBHbIe LLETKU, pacTBopuUTeEnn, 6€H3OJ'I, pa3xwxatroLlee BeLecTBo nnm cnupt.

Bo BpeMsi ouMCTkM He norpyxarite npubop B BOAY U HE CMavMBanTe ero BOAOMW CIMLLIKOM CUnbHO. He
ucnonb3yinTe YCTPOMCTBO A0 TEX MOP, NMOKa OHO MOSTHOCTbIO HE BbICOXHET.

YTUNU3ALUA YCTPOUCTBA

He BbiGpacbiBaiTe nagenve B KoHLe cpoka rogHoctu. B cootBeTcTBum ¢ Oupektusoii 2012/19/EC
(WEEE) 06 oTxoAax 3anekTpuyeckoro 1 afeKTpoHHOro 060pyAoBaHns CBAXUTECH C Bnvbkanumm K
BaLleMy AOMY NyHKTOM Npuema dneKTPU4eCKoro 1 aNeKTPOHHOro o6opyaoBaHus, 4ToObl BHECTU CBOW
BKNaz B 3aLMTy OKpy>KatoLLen cpeapbl.

O6patnTech 3a noapobHoii MHpopMaLMelt O TEKYLIMX MEeToAax YTUNMU3aLMm YNakoBKU 1
MCNOrb30BaHHbIX YCTPOUCTB K BalleMy AUCTPUOLIOTOPY.

Mbl HageeMmcsl, YTO Bbl OCTaHETECH JOBOSIbHbLI HALLEN NPOAYKUMEN.

OBO3HAYEHUA

M3penve cooTtBeTcTByeT [npekTBe EBponerickoro napnameHta n Coeta EBponeiickoro
Coto3a 2012/19/EC (WEEE) 06 oTxogax 3neKTpu4eckoro n afnekTpoHHOro obopynoBaHms,
ycTaHaBnMBaloLLel NpaBoBble paMku, NpuMeHUMble B EBponelickom Cotode anst

yTUNM3aumm 1 NOBTOPHOIO NCNONb30BaHUst OTPaboTaHHbIX ANEeKTPOHHbIX 1 ANEKTPUYECKMX

[ ] YCTPONCTB. DTO M3AENMe Henb3s yTUNM3MpoBaTb BMECTE C APYrMU BbITOBLIMU OTXOA4aMM.
Cpante ero B 6rivibkaiLLniA MyHKT Npuema 3NeKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro 06opyaoBaHMS.

B npnbope moryT Haxoautbea 6atapen. MissnekuTte ux nepen ytunusaumen npubopa u
yTUNM3NpynTe B cneumanbHbie KOHTEWHePbI, NpeAHa3HavYeHHbIe Ans 3ToN Lenu.
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BNArOAAPUM BU, YE UBBEPAXTE ZELMER. HAOABAME CE JA OCTAHETE JOBOJHM OT
NPOOYKTA.

BHUMAHMUE

Monsi, NpoYeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMMTE 3a ynoTpeba, npeav Aa n3nonssate NpoaykTa.
CbXpaHsiBaiiTe ' Ha CUrypHO MSICTO 3a ObAELLM CrPaBKu.

OMNMUCAHUE

1. Kopnyc Ha Be3HaTa

2. Kyna

3. LCD ekpaH

4. ByToH 3a Tapa/Bkn./uskn

5. ByTOH 3a 1360p Ha eAMHMLA 3a U3MepBaHe Ha Terno
6. OToeneHuve 3a batepumn

*He ca BkntoyeHn 6atepuu

MHCTPYKUWUN 3A BE3OMNMACHOCT

YpeabT e npeaHasHayeH caMo 3a JomallHa ynoTtpeba.
He e npeaHasHaveH 3a Tbproscka ynotpeba.

AKO HAMa Oa usnonssaTe ypeaa 3a NpoabiKUTENeH
nepuop oT Bpeme, oTcTpaHeTe baTepumTe OT NPoayKTa.

CbxpaHaBanTe ypeaa ganed ot geua u xopa ¢
yBpeXaaHus.
[okaTto paboTtn, ypeabT He TpsibBa ga ce MecTu.

He npeBuwaBanTe kanauuTeTa 3a npeternsaHe Ha
YCTPOWUCTBOTO.

HenpaBunHoTo n3nonssaHe Ha NpoaykTa Moxe Aabbae
onacHo, KOeTo NpaBu rapaHuMsitTa U OTTOBOPHOCTTA
HeBanuaHuW.

To3u npoaykT Ha TpsbBa Aa ce uanonsea oT Aeua.
He cbxpaHsBanTe ypeaa B U3npaBeHO NOSIOXKEHKE.
He nsnonssaunTe ypena, ako e nykHaT Umm CYyneH.

B&B TRENDS, S.L. oTXxBbpns BCsIKakBa OTTOBOPHOCT 3a Bpeau, OT KOMTO MoraT Aa nocrtpagat
X0pa, XMBOTHW UNK NpeaMeTH, Nopaan HecrnasBaHeTo Ha Te3u NpeaynpexaeHns.

BAXHWU NPEOYNPEXOEHUA

YBepeTe ce, Ye OTUHCTPYKLMKUTE 3a 6e30MacHOCT B Ha4anoTo Ha ToBa PbKOBOACTBO, Ce Cna3saT BUHAru
no BpemMe Ha ynotpeba.

Tasu Be3Ha no3BonsBa MakcumarnHo Terno ot 5000 r u e ¢ HMBO Ha Npeum3HocT oT 1T.
CnepBainTe MHCTPYKUMKUTE NO-A0NY, 3a Aa cTapTuparte To3u ypea.

1. OTcTpaHeTe NpoaykTa OT OpuUrMHanHaTa My ornakoBKa, kaTo 0cobeHO BHUMaBaTe fa He NoBpeauTe
Yyactute my. Mpu n3BaxxgaHe Ha NpogykTa OT KyTUsTa He npunaranTe npekoMepHa cuna.

2. OTcTpaHeTe kanaka Ha 6aTepvw|Te, pas3nosioKeH B 3agHaTa 4YacT Ha Be3HaTa.

3. MNocTaBeTe BaTepusTa Ha MSACTOTO, NOKA3aHO NOA Karnaka, KaTo MosoXuTenHara nonsipHocT Tpsbea
[a e Bugmma.

4. 3aTBOpeTe OTHOBO Kanaka

5. YpenwbT TpsibBa Aa ce NOCTaBW BbPXY XOPW3OHTanHa, TBbpAA, 34pasa, nnocka, crabunHa noBbpxXHOCT
6e3 Bnbpauum.

6. HaTtuckaHeTo Ha ByToHa 3a 3axpaHBaHe Lue nokaxe ,88888%, cnen KoeTo e ce nokaxe CTOMHOCT
Hyna (koraTo ckanaTta e B PaBUITHOTO MOSIOXEHWE, Ce NosIBABA TPUBIbITHUK, KOWTO NOKa3ga, Ye TernoTo
e cTabunmampaHo). AKo UckaTte Aa NPOMEHUTE eauHULATa 3a Terno, HaTucHeTe ByToHa Ha eguHULA

n usbepeTe: kg (kr), g (r), oz (yHumm), Ib (dyHTOBE). Creq kaTo HanpaBuTe TOBa, ypeabT € roToB 3a
npervernsHe.

7. Tasn Be3Ha nMa PyHKLMA 3a Tapa KOSTO NO3BOSSBA PasnNuyHM NPOAYKTY Aa 6baaT npeternsaHn, 6e3
[a ce Hanara Aa uanpassaTe KOHTeliHepa, KoWTo nanonasaTe. Crnef kaTo ypaabT € BKIIIOYeH, nocTaBeTe
KOHTeWHepa 1 HaTucHeTe ByToHa Tare (Tapa), KOWTO e nokaxe nkoHaTa ,-0-“, KoeTo Nokasea, ye e
3apageHo Ha 0 u we ce nossu 0. MNMocTaBeTe NbPBUSA NPOAYKT 3a NPeTernsHe U HaTUCHeTe OTHOBO
dyHkumsita Tare (Tapa), Wwe ce nosiBu 0THOBO 0 1 Taka HaTaTbK, AOKATO BCUYKMN efeMeHTU He 6baaTt
npeterneHun.

8. ,D,p'b)KTe 6yTOHa HaTUCHaT 3a HAKOJIKO CeKyHOU U TOW LLie Ce U3KIIoYM, B npoTUBEH CJ'Iy\-IaIZ e ce
n3Knouu cneg 2 MWHYTWU NPU HATUCKaHe.

9. MNocTtaBeTe 06paTHO ypeaa Ha 6e3onacHoO MSCTO.

NMPOTUBOIMNOKA3AHUA

MpoayKkTbT € NpeaHasHaveH camo 3a AomallHa ynoTtpeGa u He 3a NnpodecroHanHa ynotpeba.

HeuaTta Tpﬂ6Ba na 6baat HabngaeaHu oT Bb3pacTeH, 3a Aa Ce npeaoTspaTtu U3non3BaHeTo Ha ypena
KaTo urpadka.

To3n ypen He e npefHa3HayeH 3a ynotpeba ot nuua (BKMIOYMTENHO Aela) C HaManeHn usnyecku,
CEH30PHW WUNW YMCTBEHU CMOCOBHOCTY UNM KOWUTO He pa3nonaraT ¢ Heo6XOANMMS ONUT U 3HAHWSI, OCBEH
aKo He ce HabnogaeaT OT NnLe, KOeTo OTroBaps 3a TsxHaTa 6eaonacHoCT.

PEMOHTH

PeMOHT Ha enekTpuyecky yCTpoMCTBa MOXe Aa U3BbpLUBA CaMo crieuuanuanpaH nepcoHan. Beeku
HenpaBuMHO U3BBLPLLEH PEMOHT MOXeE [a AoBeae A0 3HaYMTerlHa onacHocCT 3a notpebutenurte. Mons,
CBBbPXeTe Ce ChC crieanpofaxbeH cepBus 3a BCSKAKBM PEMOHTU. HecnassaHeTo Ha Te3u UHCTPYKLuU
BOAM [0 NbHa 3ary6a Ha rapaHuMsiTa Ha NpoaykTa.
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OTcTpaHsABaHe Ha npobnemu

Bb3MoXHM npobnemu npupaboTa

Mpo6nem MpuunHa PelweHune

YCTPONCTBOTO He e
BKIHOYEHO Unn 6aTtepusita
He e nocTaBeHa NpaBuWITHO.

MpoBsepete fanu Gatepusita e
nocTaseHa C npasuriHaTa nossipHoCT.

YCTPONCTBOTO He

paboTtu. BaTtepusita e ustoweHa. CwmeHeTe BaTepumTe C HOBU.

CB'bp)KETe Cce C oTaena 3a TexXHn4Yecko

YpeabT e NoBpeaeH.
pen PeA obcnyxBaHe Ha KIUEHTH.

MHauvkaTop 3a nstolleHa

Cbobuwenune ,LO GaTepus.

CwmeHeTe baTtepuunte.

ToBa 03Ha4aBa, Ye e HagBULLEHO
MaKkCMManHoTo Terno.

CboblLuyeHne 3a rpeLuka

LEEEE“ MpeToBapeaHe

NMOYNCTBAHE HA NMPOOYKTA

To3u NpoayKT MOXe Aa ce MoYMCTBa CamMo PbYHO C MeKa Kbpra, HaBnaXHeHa C HexeH canyH. 3a
MOYMCTBaHE Ha YCTPOWCTBOTO NP HUKaKBM OBGCTOSITENCTBA HE MoraT fa ce uanonaeat abpasveHu
noyncTBaLLM npenapaty, abpasvBHK YeTkn, pa3TBopuTtenu, 6eHseH, paspeauTen unu ankoxon. He
noTansiiTe ypeaa BbB BOAA, 3a i@ ro MOYUCTUTE U He o MOKpeTe npekomepHo. He usnonseaiite ypeaa
MOBTOPHO, OKATO HE € HAMbIIHO CYX.

N3XBBPNAHE HA MPOAOYKTA

He n3xBbpnsiTe npoaykTa B Kpasi Ha Cpoka Ha rogHocT. CBbpXKETE ce C LeHTbpa 3a cbbrpaHe Ha
OuonorMyHM oTnagbLm, KOWTO € Han-6nn3o Ao Bawwmsa gom, B cboTtBeTcTBue ¢ [Aupektmuea 2012/19/EC 3a
oTnagbLuuUTe OT ENEKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyasaHe (OEEO), 3a ga gonpuHeceTe 3a ona3BaHeTo
Ha oKkonHaTta cpea.

MowuckanTte noapobHa MHGOPMaLMs OTHOCHO TEKYLUMTE METOAM 32 U3XBBLPIISHE Ha OMaKOBKU U
GpakyBaHe Ha W3Mon3BaHW ypeam ot Bawus Tbprosed,

HapsiBame ce fa octaHeTe [OBOSHM OT TO3W NPOAYKT.

CUMBOIIN

To3n NpoayKT e B CbOTBETCTBUE C eBponelickaTta Avnpektnsa 2012/19/EC 3a

eneKkTPUYECKNTE N eNEeKTPOHHNUTE YCTPOMCTBA, n3BectHa kato OEEO (oTnaabum

OT eneKkTPUYECKo 1 enekTPoHHO obopyaBaHe), KOATO OCUrypsiBa NpaBHaTa pamka,

npunoxuma B EBponeiickmsi cbios, 3a U3XBBbPIISIHE 1 MOBTOPHO M3MON3BaHe Ha OTnagbLu
. OT €IEKTPOHHU 1 eNeKTpuyeckn ypeaun. He nsxsbpnsiite To3v NpoayKT B KOLUYETO 3a

6oknyk. OTHeceTe ro Ao HanW-6nM3KNS NYHKT 3a CbOMpaHe Ha enekTPUYECKN U eNeKTPOHHN

oTnagbuy.

MpoaykTbT MOXe Aa cbabpxka batepun. MNpeam UXBbLPNISHE Ha NPOAYKTa, U3XBLPIIETE
6aTepunTe B crieumanHu KOHTENHepK, NpeHa3Ha4YeHn 3a Ta3u Lern.

MW XOTINU B NOAAKYBATU BAM 3A TE, LLIO BU BUBPANN ZELMER. MU BAXKAEMO, LLIOB
NPOOYKT E®GEKTUBHO NPALIOBAB, | BU 3ANULLUWNNCA HAM NOBHICTIO 3AAOBOJEHI.

NOMNEPEAXXEHHA

nepes BUKOPUCTAHHSIM LibOro MPOAYKTY YBaXKHO NMPOYUTaNTE iIHCTPYKLIHO LLIOAO AOTO BUKOPUCTAHHSI.
36epiranTe il y 6e3ne4yHOMy MicLi Ans NOAANbLUIOTO BUKOPUCTaHHS.

onuc

1. Kopnyc Bar

2. Yaweto

3. Pigkokpuctaniynuii gucnnem

4. KHonka Tapw/yBiMKHeHHsI/BUMKHEHHS (TARE/ON/OFF)
5. KHonka Bnbopy oguHuui Baru

6. Biacik ansa 6atapenok

*BaTapelikvu He BKIOYEHI

NMPABUJIA TEXHIKU BE3MNEKU

Llen npunag npusHadveHun nuwe gns AoMallHboro
BUKOPUCTAHHA. BiH HE NpM3Ha4YeHnn Ana KOMepPLUINHOro
BUKOPUCTaHHS.

AKuLo BN He 36npaeTechb KOPUCTYBATMUCS MPOOYKTOM
TpuBanui 4Yac, BUAMITb 3 HbOro 6aTapenkn.

TpumanTe uen npunag y mMicui, He 4OCTYNHOMY ANs
AiTen i nogen 3 ooMexxXeHMMN MOXITMBOCTAMM.

He pyxaunTte npunapg, Konv BiH BUKOPUCTOBYETLCA.
He nepeBuLwynTe NiMiT 3BaXXyBaHHA npunaay.

HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY MOXe OyTu
Hebe3ne4yHnuM i pobuTb rapaHTito 1 BigNOBIAANbHICTb
HeOinCHUMN.

[iTam 3abopOHEHO KOPUCTYBATUCS LM NPOAYKTOM.
He 36epirante npunag y BepTUKanbHOMY MOMOXEHHI.

He BukopucToBynTe npunag, KO BiH NOLLKOLKEHMUI
abo 3namaHun.

B&B TRENDS, S.L. BinmoBnsieTbcs Big Oyab-sKoi BianoBiganbHOCTI 3a WKoAY, sika Moxe byae
CrpyYnHEHa NoAsM, TBapMHam abo pevam BHACNiAoK HEAOTPUMAHHS LUX NonepeaeHs.
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BAXINBI NONEPEAXEHHA

Mig yac BUKOPUCTaHHS NOCTIHO AOTPUMYMTECH NPaBUN TEXHIKU GE3NeKN, HaBEAEHMX Ha NoYaTKy Liboro
KepiBHULTBA.

Baru pospaxoBaHi Ha MakcumanbHy Bary 5000 r Ta piBeHb TOMHOCTi 1 T.

[oTpumyinTech iHCTPYKLIN LLOAO0 BBEAEHHS B Ait0 LbOro npunagy.

1. fyxe 06epexxHO BUMITb NPOAYKT 3 MOro OpuriHanbHOT ynakoBkK, Wo6 He NOLWKOAUTM NOro AeTanein.
Mig yac BUMaHHS NPoayKTy 3 KOPOBKM He NpuKnaganTe HaaMIPHMX 3yCunb.

2. 3HiMiTb KpULLKY Biciky Ans 6GaTapeiiok Ha 3aaHil YacTuHi Baru.

3. Po3micTiTb 6aTapeiiky B Micui, BKa3aHOMY Mif KPULLKO, TakKUM YMHOM, LWOG NO3UTUBHY NONSIPHICTL
6yno nocTiiHo BMAHO.

4. 3HOBY 3aKPUATE KPULLIKY.

5. MomicTiTe Npunag Ha ropu3oHTaneHy, TBEPAY, XKOPCTKY, PiBHY i CTiiKy MOBEPXHI0, Ha AKil BiACYTHI
BibpaLlii.

6. AKLO HAaTUCHYTU KHOMKY >XUBMEHHSI, HA ekpaHi BinobpaanTtbes «88888», a NoTiM — 3HaYeHHs Hynsl
(xonu Bara nepebyBa€e B NpaBUIIbHOMY MOMOXEHHI, 3'ABMSETLCA TPUKYTHUK, SKWIA Bkadye Ha cTabinisauiio
Baru). AKWo BY xo4eTe 3MiIHUTU OAMHULIO BUMIPIOBaHHS, HATUCHITb KHOMKY OAMHWLG | BUBepiTb kg (kr), g
(r), Ib (dbyHTM) 0z (yHuii). Ak Tinbkv BK Lie 3pobuTe, Bary rotosi Ans poboTu.

7. Lli Barn matoTb pyHKLi0 Tapu, sika AO3BONSE 3BAXYBaTM Pi3Hi NpoaykTM 6e3 HeobXigHOCTi
CMOPOXXHEHHS KOHTEWHEpPA, SIKUI BU BUKOPUCTOBYETE. YBIMKHITb Baru. MNMoMmicTiTb KOHTEHEpP Ha oro
MicLie N HaTUCHITb kKHoMKy TARE (Tapa), ska BigobpasnTb niktorpamy «-0-», sika 03Ha4ae, Lo BOHa
BCTaHoBreHa Ha 0. MoTim 3'aBuTtbea 0. MNMoMiCTiTb NepLUmMii NPOAYKT, KW NOTPIGHO 3BaXUTH, | HATUCHITL
dyHkuito TARE (Tapa) we pas. 3HoBy 3'aBuTbcs 0, | Tak gani, 4OKM BU He 3BaXKuTe BCi NpeaMeTy.

8. HaTuCHiTb i yTpuMyWiTe KHOMKY YBIMKHEHHS! NPOTArOM AEKiNbKOX CeKYHS, i BOHA BUMKHETLCS. [HaKLwe
NpU HaTUCKaHHI BOHA BUMKHETbCS Yepes 2 XBUMUHMU.

9. MocTtaBTe npunag y 6e3neyHe micue.

NMPOTUNOKA3AHHA

Lle# npoaykT po3pobneHo nuilue Ans AOMaLLHbOro BUKOPUCTaHHSA 1 He MpU3HayeHo Ansi NpodeciiHoro
BUKOPWCTaHHS.

[insa 3anobiraHHa BUKOPUCTaHHIO Npunagy B SIKOCTI irpaLlku A4iTu MaloTb nepebyBaTy nig Harnsaom
[0pPOCIOi NI0ANHN.

Llet npunag He Nnpu3HaYeHun 4ns BUKOPUCTaHHA ocobamu (y TOMy Yvchi AiTbMu) 3 0BMeXeHnMU
i3NYHUMU, CEHCOPHUMM YK PO3YMOBMMU MOXITMBOCTSMU abo ocobamu, siki He MatoTb JOCTaTHBOroO
00CBiAY 1 3HaHb, SKLLO BOHU He nepebyBatoThb Mig HarnsaoM ocobu, BignoBiaanbHoI 3a ixHio 6e3neky.

PEMOHT

PeMOHT enekTprMyHnx NpMCTpOiB MOXe BMKOHYBaTW NuLLe cnewjianiaoBaHnii nepcoHan. byap-akun
HenpaBWnbHO BUKOHAHWIA PEMOHT MOXe CTBOPUTU Cepro3Hy Hebeaneky Ansa KopucTyBadis. Y pasi
HeobXifHOCTI pEMOHTY 3BepTanTecst 40 cnyxou nicnsnpogaxHoro obcnyroyBaHHs. HegoTpumMaHHs
iHCTPYKLi TArHe 3a co60t0 MOBHY BTpaTy rapaHTii Ha NPOAYKT.

BusiBNeHHA 1 yCYHeHHS1 HecnpaBHOCTEWN

MoxnuBi ekcnnyartauiiHi npobnemum

Mpo6nema MpuunHa PilleHHsA

Mpunag He yBiMKHEHO abo
6aTapelika He BCTaHOBMNeHa
HanexHUM YMHOM.

MepesBipTe, 4n BaTapeiika BCTaHOBMEHA
3 ypaxyBaHHSIM NONSIPHOCTI.

Mpunag He npauoe.

Bartapeliika po3psgxeHa. 3aMiHiTb 6aTapeinkun Ha HOBI.

3BepHiTbCs A0 CNyX6M TeXHIYHOro

Mpunag NOLKOMXKEHWN. S
06cnyroByBaHHs! KNieHTIB.

IHOMKaTOP HN3BLKOTO PiBHA

MosigomneHHs «LO» o
3apsay 6atapenku.

3amiHiTb 6aTapenku.

MoBigomneHHs npo
nomunky «EEEE»

Lle osHavae, Wwo nepesuLLieHa

I'IepeBaHTa»(eHHﬂ
MakcumanbHa Bara.

OYULUEHHA NPOAYKTY

Llet npoayKT MOXHa ouuLaTh nuLLe BPYYHY, BUKOPUCTOBYIOUM M'SIKY TKaGHUHY, 3MOYeHY crnabkum
MWUIMBbHUM PO34MHOM. 3a XOAHMX 06CTaBMH ANS OYNLLEHHS NPUNady He MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS
abpa3avBHi 3acobu Ans YnLLEeHHSs, abpasunBHI LWiTKM, PO34MHHMKK, BeH301, po3pigKyBay abo cnvpT.
[ns Toro, Wo6 o4ncTUTK Npunag, He 3aHypronTe NOro y BOAY M He HamouyiTe 1oro HagmipHo. He
BUKOPWCTOBYWTE NpuUnaz 3HOBY, [OKW BiH NOBHICTIO HE BUCOXHE.

YTUNI3ALUIA NPOOYKTY

He yTunisyiiTe npoaykT nicnsi 3akiHYeHHs TepMiHy oro 36epiraHHs. 3 MeTO 3aXMCTy HaBKOSMLLHBLOIO
cepeoByLLa 3BEPHITLCA A0 HANBAKYOro 4O BaLIOro AOMY LieHTpY 3060py OpraHiYHUX NpoayKTiB
BignosigHo Ao Oupektusun 2012/19/EU «Bigxoaun enekTpuyHoro i enekTpoHHoro obnagHaHHs» (WEEE).

3anuTaiite y Bawworo AucTpub’toTopa AeTanbHy iHopMaLlilo LWoao NOTOYHMX cnocobiB yTunizauii
yNaKoBKW 1 BPYXTY BUKOPUCTaHUX NpUNaais.

CnogiBaemocsi, B1 ByaeTe 3a40BOMEHi UM NPOAYKTOM.

CUMBOJIN

Llen npoaykT Bignosinae esponericekini Oupektusi 2012/19/EU wono enekTpuyHux i
eneKkTPOHHUX NpucTpoiB, BidoMux sk WEEE (Bigxoamn enekTpMyHoro n enekTpoHHOro
obnagHaHHs), sika 3abesnevye 3akoHodas4y 6a3y, L0 3aCTOCOBYETLCA B €BPONEiCHKOMY
Coto3i Woao ytunisadii Ta NOBTOPHOIrO BUKOPUCTAHHS BiAXOAIB EMEKTPOHHUX | €NEKTPUYHMX
— npunagis. He BukugaiiTe Len NpoaykT y Biapo Ans cMiTTA. MNpuHeciTb 1horo Ao
Hanbnuxx4oro NyHKTY 360py BiAXOAIB €NEKTPUYHOrO i eNeKTPOHHOro obnagHaHHs.

Y npopyKTi MOXyTb MiCTUTUCA GaTaperikn. BuiimiTe ix nepen ytunisauieto npoaykTy
yTUNi3ynTe B cneuianbHO 3aTBepKEHi ANS L€l MeTU KOHTeNHepw.
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PROCEDURA SERWISOWA

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesigce od daty sprzedazy dla klientéw indywidualnych i 12 miesiecy
od daty sprzedazy dla przedsigbiorcow.

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu. Jezeli nie jest
to mozliwe, prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za
posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl

3. Warunkiem przyjecia sprzetu do serwisu jest:
- wazny dowdd zakupu (paragon/ faktura VAT),

4. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w
mozliwie jak najkrétszym terminie od 14 do 21 dni roboczych.

5. Wysytka produktu do serwisu odbywa sie za posrednictwem firmy kurierskiej okreslonej przez
Autoryzowany Serwis na koszt firmy Eurogama Sp. z 0.0., po wczesniejszym zgtoszeniu usterki do
serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego - nr RMA.

6. Produkt zwracany do serwisu musi posiada¢ petng dokumentacje, tzn. opis usterki, skan dowodu
zakupu, doktadny adres zwrotny oraz nr tel. kontaktowego.

7. Reklamowane produkty muszg spetnia¢ ogodlnie przyjgte normy higieny, w przeciwnym razie
Autoryzowany Serwis ma prawo odmowy naprawy urzadzenia.

8. Paczki przestane bez wczesniejszego zgtoszenia i nadanego nr RMA nie bedg przyjmowane i
zostang odestane na koszt nadawcy.

9. Produkt powinien by¢ odestany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do
transportu.

10. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadnosci zgtoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt
podlega naprawie lub wymianie na nowg sztuke.

11. W przypadku koniecznos$ci wymiany produktu na nowy, Klient Koncowy uzyskuje nowa sztuke

od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a w przypadku braku mozliwo$ci wymiany sprzetu zwrot pieniedzy
od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyzszych operacji odbywa sie drogg ksiegowg pomiedzy

firmg Eurogama Sp. z 0.0. a Dystrybutorem za pomocg odpowiednich dokumentow korygujgcych. W
celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczgcych dokumentéw korygujacych prosimy o kontakt

telefoniczny z Dziatem Ksiggowym firmy Eurogama pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem
adresu e-mail: renata.piasek@zelmer.pl

12. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane sg jako uszkodzenia powstate z winy uzytkownika i
nie podlegajg naprawom gwarancyjnym.

13. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma Eurogama nie odpowiada za szkody powstate
w transporcie.

14. W przypadku uszkodzenia sprzetu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokét
szkody z przedstawicielem firmy spedycyjne;.

15. Po uptywie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis moze dokona¢ odptatnej naprawy
gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany indywidualnie w zalezno$ci od mozliwosci i skomplikowania
naprawy. W celu sprawdzenia mozliwos$ci oraz kosztéw naprawy prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

16. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaz akcesoriéw oraz czesci zamiennych w zaleznosci

od dostepnosci. W przypadku potrzeby zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym
Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl w celu
sprawdzenia dostepnosci oraz kosztow.

17. W przypadku dodatkowych pytan dotyczacych napraw prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

18. Gwarancja niniejsza nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego z tytutu
niezgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa - wynikajgcych z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach
konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny, w tym z tytutu rekojmi za wady
fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa na odpowiedzialnosc
sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Kupujgcego uprawnien z gwarancji

bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia
sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta wykonania
obowigzkéw wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.
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EN/WARRANTY REPORT

B&B TRENDS, S.L. guarantees compliance of this product for the use for which it is intended for a
period of two years. In the case of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair
or else the replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of these
options proves impossible to fulfill or is disproportionate. In this case, you can then opt for a reduction in
price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly with the sales vendor. This also covers
replacement of spare parts provided that the product has been used according to the recommendations
specified in this manual for both cases, and has not been tampered with by any third party that is not
authorised by B&B TRENDS, S.L. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear.

This warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions in Directive
1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS, S.L. authorised Technical Service for repair of the product.
Since any tampering of the same by anyone not authorised by B&B TRENDS, S.L., or the careless or
improper use of the same shall render this warranty null and void. The warranty must be fully completed
and delivered along with the receipt or delivery docket for the effective exercise of rights under this
warranty.

This warranty should be retained by the user as well as the invoice, receipt or the delivery docket to
facilitate the exercise of these rights. For technical service and after-sales care outside the Polish
territory, please submit your query to the point of sale where you purchased the item or check for further
aftersales information at www.zelmer.com

DE / GARANTIE-ERKLARUNG

B&B TRENDS, S.L. garantiert die Konformitat dieses Produkts fur den Verwendungszweck, fur den es
bestimmt ist, flr einen Zeitraum von zwei Jahren. Im Falle eines Ausfalls wahrend der Laufzeit dieser
Garantie sind die Benutzer dazu berechtigt, das Produkt kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen, wenn
die erste Option nicht maglich ist, es sei denn, eine dieser Optionen erweist sich als nicht erfillbar oder
ist unverhaltnismafig. In diesem Fall kdnnen Sie eine Preissenkung oder Stornierung des Verkaufs
wahlen, was direkt mit dem Verkaufer zu klaren ist. Dies gilt auch fiir den Austausch von Ersatzteilen,
sofern das Produkt im Falle beider Optionen gemé&R den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen
verwendet und nicht von einem Dritten manipuliert wurde, der nicht der B&B TRENDS, S.L. zugelassen
ist. Die Garantie deckt keine Verschlei3teile ab. Diese Garantie betrifft nicht Ihre Rechte als Verbraucher
geman den Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG fur die Mitgliedstaaten der Européischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Kunden muissen sich beziglich der Reparatur des Produkts an einen von B&B TRENDS, S.L.
zugelassenen technischen Kundendienst wenden.

Jede Manipulation durch Dritte, die nicht von B&B TRENDS, S.L. zugelassen ist, oder die unvorsichtige
oder unsachgemafe Verwendung des Produkts fihrt zum Erléschen dieser Garantie. Die Garantie muss
vollstandig ausgefillt und zusammen mit dem Kaufbeleg oder Lieferschein zuriickgesendet werden, um
die im Rahmen dieser Garantie geltenden Rechte ausiiben zu kénnen.

Diese Garantie sollte vom Benutzer zusammen mit der Rechnung, dem Kaufbeleg oder dem
Lieferschein aufbewahrt werden, um die Ausiibung dieser Rechte zu erleichtern. Bei einem technischen
Service und Kundendienst auf3erhalb des polnischen Hoheitsgebiets richten Sie Ihre Anfrage bitte an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben, oder informieren Sie sich unter www.zelmer.
com Uber weitere Kundendienstinformationen.

CZ/ ZARUCNI ZPRAVA

Spole¢nost B&B TRENDS, S.L. poskytuje na tento produkt dvouletou zaruéni Ihutu v pfipadé jeho
pouziti v souladu s ur€enim. Dojde-li béhem zaruéni Ihdty k poruSe, jsou uzivatelé opravnéni nechat si
produkt bezplatné opravit, pfipadné vyménit, neni-li oprava mozna, s vyjimkou pfipadl, kdy nékterou z
téchto moZznosti nelze provést nebo kdy je jeji provedeni nepfimérené. V takovém pripadé se mlizete
rozhodnout pro slevu z kupni ceny nebo zruseni prodeje, které musi byt feSeno pfimo s prodejcem. To
zahrnuje i vyménu nahradnich dilG za predpokladu, Ze byl produkt pouzivan v souladu s doporu¢enimi
uvedenymi v této pfirucce a Ze s nim nemanipulovala zadna treti strana, ktera neni autorizovana
spole¢nosti B&B TRENDS, S.L. Zaruka se nevztahuje na zadné soucasti podléhajici opotfebeni. Tato
zaruka nema vliv na vase spotfebitelska prava v souladu s ustanovenimi smérnice 1999/44/ES platné
pro Clenské staty Evropské unie.

POUZITi ZARUKY

Pro opravu produktu museji zakaznici kontaktovat technicky servis autorizovany spole¢nosti B&B
TRENDS, S.L.

Pokud s produktem manipulovala osoba bez autorizace spole¢nosti B&B TRENDS, S.L. nebo byl
produkt pouzivan neopatrné ¢i nespravng, ztraci tato zaruka platnost. Pro G¢inné uplatnéni vasich prav
plynoucich z této zaruky je tfeba zaruku kompletné vyplnit a pfiloZit k ni uétenku nebo

dodaci list.

Pro snazsi uplatnéni téchto prav doporucujeme, aby si uZivatel ponechal tuto zaruku a spolu s ni i
fakturu, uctenku nebo dodaci list. Pro technickou podporu a poprodejni pé€i mimo Uzemi Polska zaSlete
dotaz na prodejni misto, kde jste si vyrobek zakoupili, nebo si projdéte dal$i informace o poprodejnich
sluzbach na adrese www.zelmer.com

SK / ZARUKA

Spolo¢nost B&B TRENDS, S.L. rugi, Ze tento vyrobok spifia po dobu dvoch rokov poZiadavky tykajtice
sa pouzitia, na ktoré je ur€eny. V pripade poruchy pocas doby platnosti tejto zaruky maju pouzivatelia
pravo na bezplatnd opravu pripadne vymenu produktu, ak oprava nie je k dispozicii, okrem pripadu, Ze
sa jedna z tychto mozZnosti neda splinit alebo je neprimerana. V tomto pripade si mézete zvolit znizenie
ceny alebo zru$enie predaja, ¢o je potrebné riesit priamo s predajcom. Vztahuje sa to aj na vymenu
néahradnych dielov za predpokladu, Ze sa vyrobok pouzival v sulade s odporu¢aniami uvedenymi v
tejto prirucke pre obidva pripady a Ze dor nezasahovala Ziadna tretia strana, ktora nema povolenie od
spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L. Zaruka sa nevztahuje na diely podliehajuce opotrebeniu. Tato zaruka
nema vplyv na vase prava spotrebitela v zmysle ustanoveni smernice 1999/44/ES, ktora plati pre
Clenské staty Eurdpskej Unie.

UPLATNENIE ZARUKY

V pripade Ziadosti o opravu vyrobku musia zakaznici kontaktovat autorizovany technicky servis
spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L.

VSetky neopravnené zasahy osobami, ktoré nemaju povolenie zo strany spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L.
, pripadne neopatrné alebo nespravne pouzitie vyrobku rusia platnost tejto zaruky. Na ucinné uplatnenie
prav vyplyvajucich z tejto zaruky musi byt zaruka uplne vyplnena a doru¢ena s prijmovym dokladom
alebo dokladom o dodani.

Pouzivatel by si mal tuto zaruku ako aj faktaru, prijmovy doklad alebo dodaci list ponechat, aby sa
uplatnenie tychto prav ufahcilo. V pripade technického servisu a popredajnej starostlivosti mimo
polského uzemia poslite svoju Ziadost predajcovi, u ktorého ste si vyrobok kupili, alebo si pozrite dalSie
informacie o popredajnych sluzbach na adrese www.zelmer.com
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HU / GARANCIA

Az B&B TRENDS, S.L. két évre garantalja a termék rendeltetésszerii hasznalatat. Ha a termék a
garancia idétartama alatt meghibasodik, a terméket dijmentesen megjavitjuk, vagy ha a javitds nem
lehetséges, dijmentesen kicseréljik azt, kivéve, ha e lehetéségek valamelyike nem lehetséges vagy
aranytalan koltséggel jarna. Ebben az esetben a felhasznalod kérheti a termék aranak leszallitasat,
vagy elallhat a vasarlastél. Ezekben az esetekben kozvetlenil az értékesitést végzd keresked6hoz kell
fordulni. A garancia a pétalkatrészeket is fedezi, amennyiben a terméket a jelen kézikdnyvben leirtak
betartasaval hasznaltak, és az B&B TRENDS, S.L. véllalaton kiviil mas nem végzett rajta semmilyen
mveletet. A garancia a normal elhasznalédas és kopas altal érintett alkatrészekre nem vonatkozik. Ha
On az Eurdpai Uni6 valamelyik tagallamanak a polgéara, ez a garancia nem korlatozza az On 1999/44/
EK iranyelv el6irasnak megfelel6 fogyasztdi jogait.

A GARANCIA ERVENYESITESE

Ha a terméket javitani kell, vegye fel a kapcsolatot az B&B TRENDS, S.L. hivatalos szervizével.

A termék a B&B TRENDS, S.L. altal felhatalmazottaktdl eltéré felek altali illetéktelen médositasa/
javitasa, valamint a termék gondatlan vagy nem rendeltetésszer(i hasznalata esetén a garancia érvényét
veszti. A felhasznal6 abban az esetben élhet a garancidlis jogaival, ha a garancialevelet hianytalanul
kitoltotték,

és a nyugtaval vagy a szallitasi dokumentumokkal egydtt atadtak.

A garancidlis jogok gyakorlasédhoz a felhaszndlé kételes bemutatni a garancialevelet és a szamlat,
nyugtat vagy szallitdsi dokumentumot. Lengyelorszagon kivil a miiszaki szerviz és a vevészolgalati
szolgaltatasok igénybevétele érdekében forduljon ahhoz az izlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy
olvassa el a vevészolgalati informaciokat a www.zelmer.com oldalon

RO / RAPORT DE GARANTIE

B&B TRENDS, S.L. garanteaza conformitatea acestui produs cu scopul pentru care a fost conceput,
pentru o perioad& de doi ani. In cazul defectarii pe perioada acestei garantii, utilizatorii au dreptul s&
repare sau sa nlocuiasca produsul gratuit, daca prima varianta nu este disponibila, cu exceptia cazului
in care una dintre aceste optiuni se dovedeste a fi imposibil de indeplinit sau nu este disproportionata.
n acest caz, puteti opta pentru o reducere de pret sau anularea vanzarii, care trebuie tratata direct cu
furnizorul de vanzari. Aceasta garantie acopera si inlocuirea pieselor de schimb, cu conditia ca produsul
sa fi fost folosit conform recomandarilor specificate n acest manual, pentru ambele cazuri, si sa nu fi
fost modificat de o tertd parte care nu este autorizata de B&B TRENDS, S.L. Garantia nu va acoperi
nici o piesa supusa uzurii. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile dvs. in calitate de consumator, in
conformitate cu prevederile Directivei 1999/44/CE pentru statele membre ale Uniunii Europene.

UTILIZAREA GARANTIEI

Clientii trebuie sa contacteze un serviciu tehnic autorizat de B&B TRENDS, S.L. in vederea repararii
produsului.

Astfel orice modificare a produsului efectuata de orice persoana neautorizata de B&B TRENDS,

S.L. sau utilizarea neglijenta sau necorespunzatoare a acestuia va anula aceasta garantie. Garantia
trebuie sa fie completata integral si livrata impreuna cu borderoul de primire sau expediere, in vederea
exercitarii efective a drepturilor in baza acestei garantii.

Aceasta garantie trebuie pastrata de catre utilizator alaturi de factura, borderoul de primire sau
expediere, pentru a facilita exercitarea acestor drepturi. Pentru serviciul tehnic si serviciul de post-
vanzare in afara teritoriului Poloniei, trimiteti intrebarile dvs. la punctul de vanzare de la care ati
achizitionat articolul sau consultati informatii de post-vanzare suplimentare la www.zelmer.com

RU / TAPAHTUMHOE OBCIY>XUBAHUE

Komnanusa B&B TRENDS, S.L. npegocTtaBnsieT rapaHTUO Ha JaHHOE U3fenve CpokoMm 2 roga
MOMEHTa NpPUOGPETEHNSI HOBOTO U3AENNS NOTpebuTenem, ecnu usgenve byaeTt NpUMeHsITLCS Mo
Ha3HauyeHuo. B crniyyae nonomku Bo BpeMsi rapaHTUIMHONO Cpoka Norb3oBaTeny UMEKOT NpaBo Ha
6ecnnaTHbIi PEMOHT UNK 3aMeHy U3AENNs, ecrivi PEMOHT ByeT HEBO3MOXEH. OTa rapaHTus Takke
BKITIOYaET 3aMeHy 3anyacTeu, eCrnu usgenve aKCnnyaTMpoBasioch COrfiacHo pekoMeHaaumsMm,
yKasaHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE, U He BbiNo OTPEMOHTUPOBAHO CTOPOHHUMU CreumanucTamu, He
ynonHoMoyeHHbIMU komnanuenn B&B TRENDS, S.L. . MapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha 3anyacTtu,
noABepXXeHHble 3KCMyaTaLMOHHOMY U3HOCY. DTa rapaHTus He BNusieT Ha npaBa noTpebuTens cornacHo
ycnosusim dupekTtnebl 1999/44/EC gns ctpaH — yneHoB EBponerickoro cotosa.

NMPUMEHEHUE TAPAHTUU

KnueHTbl 06513aHbl CBA3ATLCA C CEPBUCHBLIM LIEHTPOM, YNOMIHOMOYEHHBLIM KomnaHuein B&B TRENDS,
S.L. Ha npoBeaeHWe pemMoHTa usgenvin.

JTiobble MaHUNyNsaUMKM ¢ n3genuemM cneunanucTamm, He ynosiHoModeHHbIMy komnannenn B&B TRENDS,
S.L., HeGpexHoe nnu Heuenesoe UCMONb30BaHNE U3AENWS NPUBEAYT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTuK.
[apaHTUiiHOE 06CnyXMBaHWE NPEaOCTaBNAETCS NPU YCIIOBUI NPefoCcTaBrieHnst noTpebutenem
[OKYMEHTa O MOKYTKe — KaCcCOBOro Yeka.

Monb3oBatenb 06s13aH XpaHUTb KACCOBbIN YeK, YTOObI 0GNEerYnTb NPOLECC BbINOMHEHMUS FapaHTUNRHBIX
paboT. [insa nonyyYeHne TEXHNYECKOro 06CMyX1BaHNUS U NOCNENPOAAXHOro 06CnyXnBaHWs 3a npegenamm
MonbLwun cnegyeT nepeaath 3anpoc B TOYKY Npoaaxu, rae bbina BeiINOMHeHa Nokynka ToBapa, unm
YTOYHUTb MHGPOPMALIMIO MO NOCHENPOAAKHOMY OBCNYXMBAHUIO Ha caiTe Www.zelmer.com

Cpok cnyx6bl n3aenus 2 roga ¢ AaTbl NPoAaXu B YCINOBUSIX JKCMyaTauum 1 XxpaHeHus npu
Temnepatype ot 0°C go 40°C.

BG / TAPAHUMOHEH OTYET

B&B TRENDS, S.L. rapaHTupa, 4e T03v NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha ynoTtpebara, 3a KOsiTo €
npegHasHaveH, 3a CpPoK OT ABe roAnHW. B cnyyan Ha 0Tka3 npes rapaHLUMOHHUS CPOK noTpebuTtenute
MmaT NpaBo Aja PEMOHTMPAT NPOAYKTa UMW €BEHTYanHo Aa ro 3ameHaT 6e3nnaTHo, ako He Moxe

ia ce peMOHTMPa, OCBEH aKo €AUH OT TE3WN BapuaHTU Ce OKaKe HEBB3MOXEH 3a U3MbIHEHWe unu

€ HenponopumnoHaneH. B TakbB cnyyan moxeTte Aa n3bepete HaMmansBaHe Ha LieHaTa unu oTMsaHa
Ha npopaxb6aTa, KOeTo ce yroBapsi AUPEKTHO C NpoaasaYa. [[apaHuusiTa nokpvBa U cMsiHaTa Ha
pe3epBHUTE YacTW, HO NPM YCNOBKE Ye NPOAYKTLT € M3NoMn3BaH CbobpasHO NPenopbLKUTE, MOCOYEHN B
TOBa PbKOBOACTBO 3a ABaTa Crnyyasl, KakTo U ako He e npeanpueMaH onuT 3a Hameca OT TPEeTo nuue,
KOETO He e ynbiHoMoLleHo 3a Ta3u uen ot B&B TRENDS, S.L. . MapaHuusTa He NoKpuBa HYKaKBW
amopTunanpaHmn YacTu. Tasu rapaHums He 3acara BawwTe npasa kato noTpebuten B CbOTBETCTBUE C
pasnopen6ata B Aupektua 1999/44/EO 3a gbpxaBute YneHku Ha EBponenckus cbios.

M3MNON3BAHE HA TAPAHLUUATA

KnueHTtnTe Tpsbsa Aa ce CBBLPXAT C 0OTOpM3npaH TexHudeckun cepsna Ha B&B TRENDS, S.L. 3a peMoHT
Ha npoaykTa.

Bcsika Hameca B npoaykTa oT HeynbfiHoMoLeHo oT B&B TRENDS, S.L. nuue unu HebpexHa nnm
HenpasunHa ynotpeba Ha CbLLOTO NKLe aHynupa HacToswarta rapaHums. [apaHuuaTa Tpsbea aa ce
NOMbITHM U3LIANO 1 ia Ce BPBbYM 3ae[HO C KacoBaTta benexka unu npueMHo-npeaaBaTenHUa NPOTOKON,
3a ja MOXe AeNCTBUTENHO Aa ce YNpaXHsABAaT npasaTa no Tasu rapaHuus.

lapaHuuaTa cneaBa Aa ocTaHe y notpebuTens 3aeaHo ¢ dpakTypara, kacoBaTta benexka unu
npvemMHo-npegaBaTenH1a NPOTOKON C LieN yNecHsBaHe YnpaxHsABaHETO Ha Te3n npasa. 3a TEXHNYEeCcKo
obcnyxsaHe 1 cneanpoaaxbeH cepsr3 M3BBLH Nosicka TEPUTOPUS 3asiBKaTa ce nogasa B TbProBCKMst
06eKT, KbIETO € 3aKyneHa cTokaTa, UM MoXe Ja MpoBepuTe 3a AOMbIIHNTENHA crieanpoaaxterHa
MHopmaLms Ha www.zelmer.com
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RU / TAPAHTUMHOE OBCITYXUBAHUE

KomnaHusa B&B TRENDS, S.L. npenocTtaBnsieT rapaHTuio Ha JaHHOE usgenve cpokom 2 roaa ¢
MOMEHTa NPMOGPETEHNSI HOBOTO M3AENusl NoTpebutenem, ecnu usgenve GyaeT NnpUMeHsITbCs Mo
HasHayeHwuo. B criyyae nonomky Bo BpeMsi rapaHTUIiHOrO Cpoka Nonb3oBaTeny MMeKT NpaBo Ha
6GecnnaTHbI PEMOHT UnK 3amMeHy U3AEenus, ecnv peMoHT ByaeT HeBO3MOXeH. JTa rapaHTusi Takke
BKIOYAET 3aMeHy 3anyacTei, ecnu u3genume aKCnnyaTMpoBanoch COrfacHo pekoMeHaauusim,
yKa3aHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE, 1 He BbINo OTPEMOHTUPOBAHO CTOPOHHUMM CrieumanucTamm, He
ynonHomMoyeHHbIMu komnaHnert B&B TRENDS, S.L. . MTapaHTust He pacnpocTpaHseTcs Ha 3anyacTu,
NoABEPXKEHHbIE 3KCMNyaTaLMOHHOMY U3HOCY. DTa rapaHTus He BNUSIET Ha NpaBa noTpebuTens cornacHo
ycnosuam [dupektubl 1999/44/EC gns ctpaH — yneHoB EBponerickoro cotosa.

NPUMEHEHUE TAPAHTUU

KnuneHTbl 06513aHbI CBSI3aTbCsi C CEPBUCHBIM LIEHTPOM, YNONMHOMO4YeHHbIM kKomnaHuen B&B TRENDS,
S.L. Ha npoBefeHWe peMOHTa U3aenui.

JTiobble MaHVNynALuK ¢ U3genvemM cneumanmctamm, He YyronHOMOYeHHbIMU koMnanvelt B&B TRENDS,
S.L., HeBpexHoe unu Helenesoe NCNosib3oBaHNe U3nenus NpUBeayT K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUK.
[apaHTuiiHoe obcnyxvnBaHve NPefoCcTaBnsieTcs Npy yCrnoBMu NpeaocTaBneHns notpeburenem
[OKYMEHTa O MOKYrKe — KaCcCOBOro Yeka.

Monb3oBaTenb 0683aH XPaHUTL KAaCCOBbIN YeK, 4TOObI 06NerYnTb NPOLLECC BbIMOMHEHNS rapaHTUAHbIX
paboT. [ins nonyyeHne TEXHNYECKOro 06CnyKnBaHWs 1 nocnenpogaxHoro obcnyxveaHus 3a npegenamm
Monblwwn crnegyeT nepeaatb 3anpoc B TOYKY Npogaxu, rae bbina BeiNOMIHEHa nokynka ToBapa, unm
YTOUHUTb MHGOPMaLMIO MO NocnenpogaXHoMy 06CnyXnBaHuUlo Ha cante www.zelmer.com

Cpok cnyx6bl nsgenus 2 roga ¢ AaTtbl NPOAAXMN B YCINOBUAX 3KCNyaTaumMm 1 XpaHeHus npu
Temnepatype ot 0°C no 40°C.

BG / TAPAHLUMWOHEH OTHET

B&B TRENDS, S.L. rapaHTupa, 4e To31 NpodyKT CbOTBETCTBa Ha ynoTpebaTta, 3a KosiTo e
npefHasHayeH, 3a CpPoK OT ABe roavHu. B cnyyai Ha 0Tka3 npes3 rapaHLUMOHHUS CPOK NnoTpebuTenute
MMaT NpaBo Aa PEMOHTMPAT NPOAYKTa UM EBEHTYamNHO Aa ro 3aMeHaT 6e3nnaTHoO, ako He MoXe

[la ce PEMOHTMPA, OCBEH @Ko €AMH OT Te3W BapUaHTW Ce OKaXe HEBB3MOXEH 3a U3MbIHEHNE UNn

€ HenponopuuoHaneH. B Takbs cnyyan moxeTte Aa n3bepete HamansBaHe Ha LieHaTa unn oTMsiHa
Ha npopaxbara, KoeTo ce yroBapsi AMPEKTHO C NpoaaBaya. [apaHumsiTa NokpyBa U cMaHaTa Ha
pe3epBHUTE YacTW, HO MPW YCroBUE Ye NPOAYKTHT € U3Nos3BaH CbobpasHo NPenopbKUTE, MOCOYEHN B
TOBa PHKOBOACTBO 3a [ABaTa Clyyasi, KakTo 1 ako He € NpeanpuemaH onuT 3a Hameca oT TPeTo nuue,
KOETO He e ynblHOMOLLEeHO 3a Ta3u uen ot B&B TRENDS, S.L. . MapaHuuaTa He nokpvBa HUKaKBu
amopTu3npaHu YyacTu. Tasu rapaHums He 3acsra Bawwte npaBa kaTo noTpebuTen B CbOTBETCTBUE C
pasnopenbata B upektuBa 1999/44/EO 3a abpkaBuTe YneHkn Ha EBponenckus cbios.

M3MNONI3BAHE HA TAPAHLIUATA

KnneHTuTe TpsibBa Aa ce cBbpXKaT C 0TopuanpaH TexHuyeckn cepema Ha B&B TRENDS, S.L. 3a peMoHT
Ha npoaykTa.

Bcsika Hameca B npoaykTa oT HeynbrHomolleHo oT B&B TRENDS, S.L. nuue unu HebpexHa nnm
HenpaswnHa ynotpeba Ha CbLUOTO NyUe aHynupa HacTosiwarta rapaHums. MapaHuusTa Tpsbsa aa ce
NOMbIAHN M3LSANO M ia Ce BPpbYM 3aefHO C kacoBaTa benexka unu npueMHo-npeaasaTerniHns npoToKor,
3a [jla MOXe JeVCTBUTENHO Aa ce yNpaxHaBaT npasaTta Mo Ta3u rapaHuus.

[apaHumusiTa cnepBa Aa octaHe y notpebutens 3aegHo ¢ dakTypara, kacoBaTa 6enexka unm
npuemMHo-NpeaaBaTenHus NPOTOKON C LEN YNeCcHsiBAHE YNPaXXHsIBAHETO Ha Te3n npaBa. 3a TEXHUYECKO
obcnyxsaHe 1 cnegnpoaax6eH cepsr3 M3BBLH Nosicka TEPUTOPUS 3asiBKaTa ce Nnoaasa B TbProBCKUsI
06ekT, KbAeTo e 3aKyneHa cTokaTa, Unn MoXe fa NpoBepuTe 3a AONbIHUTENHA crieanpoaaxbeHa
nHdopMaumsa Ha www.zelmer.com
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HyxoHH e BEC ¢ uaMeu /HyxoHHi BAFM's UAMeD
Series: ZKS

MOD: ZKS1460

2 x 1.5V AAA (3VDC)

Type: PT-866

Made in China / CgenaHo B KMTae / 3p0o6NEHO B KMTai

B&B TRENDS, S.L.
C. Cataluna, 24 - P.I. Ca N'Oller
08130 Santa Perpétuade Mogoda
(Barcelona) - SPAIN
03/2021
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